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B pyxommerim Bixgizi 6i6miorex: Occomimserux y JIBBOBI mif
4. 266 € pyrommes HOBOFO HHEEMa, B HOBifi momoTHAHIA ompasi,
310KeHni i3 70 xapr rpyGoro 6imoro mamepy, Bech NpHEHBAYTeHH
MaTepigzaM mpo ymaresKy pisHip 1768 p. Pykomme, a BmacTuBo
BCI yMilleHi B HBOMY MaTepigiH NHeaHi OIHOK DYKOW, TapHHM,
BHPOOIEHHM ,TMHCAPCHKAM® moueprom. Yei Marepiaam — Komii
3 WHBIIHX AKHXO0Ch OpifiHamiB, mpo 4ki oxHaye B pyKommei He CKa-
3aHO HIY0oro JMOKIAXHIAmOro, Ym ce aBrorpadm, UH TAKOK KOMIii.
3 JoumcekiB Po0IeHEX HHBMOKW PYKOKW i HHBNIAM YOPHHIOM Ha IMO-
YaTkAX i Ha KIiHINX NOOXWHOKHX cTaTeiil MOMIMEHHX y pPyKommei
6agumo, mo Bei Ti marepianm G6yim 1840 p. mepemmeani 8 pyKo-
nucie Gaporma IToxyapa B IBmmmi nrs kwaga . JTwGomipekoro.
Can JwGowipexnit, posyMiers cd, aHi He IepelHCyBaB, aHI HABITH
He N0piBHIOBAaB CBO€l Komii 3 opifiHamamm i JXXa Toro B Hilf mONH-
WaTH ¢4 YHCIGHHI, X0Y He BAXHI NOMHAKH, JeKyiH MeHimli aGo
Oimpmi upomyekH aGo Micma He HXoGpe Bigumrami — Bee ce He
monpaBueno. Pykono Jwo6omipekoro mnmeani oYeBHJHO IHmIE Ti KO-
NHCKH NPH HAaroIoBEaX Ta 3aKiHYeHAX MOOJNHHOKAX e¢TaTe, i3 AKHX
6agumo, mio Gapon Ioxyap me B 30-ux porax XIX B. saiimar ca
sbmpaneM MarTepiamiB xo ieropii Koxmiimumm, i kpiM mepimomnx wam

Banuexw Hayz. Tos. ix. Illesem=sa 7. LXI1I. | 36 Y . 1
7 {]

AbEIBCLKA BIGAIBTEKA
AH YPCP

(Ne M- 3oy 5Q8L¢ -~




9 MAaTEPIAIYM 0 1cTorii HoxiiBmman

Kepel CTATaB KONl TMOOXHHOKMX CHOMHHIB Ta JOKYMeHTIB i3 0i01io-
TeKn MaHactHpa Bacnuigmip B YmMawi Ta Bif Axorocs mamersHa
Ilrafina. 3 Toro pykommey a1 moxas 1894 p. B Kuro i CmxoBi®
(r. II er. 65—67) nBi ykpaimenki Bipmi smoxeni skumoch Iloxaxow
3 mgarogm KomiiBmumm, a Temep Xo4yy INOXaTH BEI HEOMy(XiIKOBaHI
HOCH MaTepiamd, a Iomepex yehoro JXOCHTH MPOCTOPY MoeMy Ipo
yMaHCBEY pisHIO. Oc¢b JOKIagHHii 3MicT PYKOIHCY.

Ha wHopifimiii THTyZ0Biff KapTii, HeHyMepoBaHii, HOJXAHO THTYI
,Materyaly do rzezi Umanskiej 1768 r.“ 1 saranpHmit 3mier
TOMY.

1. Kaprm 1—18. RzeZ7 Umanska czyli historya
rewelucyi zrobioney przez Zelizniaka i Gonte,
napisana rzetelnie, wiernie, dokladnie przez
znayduiacego sie w teyze okropney Rewolueyi.
Ilix eum saromoBkoM pykoo I'. JTw6omiperoro xommeano: przez
Lipomana. Cefi rtaTtynr wmoBropernii i B BHEaHK PaunHBCKOrO
(Bunt hajdamakéw na Ukrainie r. 1768, opisany przez Lipo-
mana i dwdch bezimiennych, wydane z rekopismu przez
Edwarda Raczynskiego, mepme Bux. Poznann 1842, mpyre, wy-
danie powtérne doslownie z pierwszej edycyi przedrukowane,
Poznan 1854) 8 momarkom ,naocznego $wiadka“ — pgomarok
HeBipHHil, 60 JimoMaH He 6yB Ha0YHUM CHBIIKOM yMaHChKO1 pisHi,
ame, Ak moiae Paumnbckhii y mepeIMoBi X0 cRoro BHIaHA, OYyB
,obywatel ukraifiski znany z przekladu na jezyk ojezysty Jo-
zefa Flawiusza i opisu kurhanéw na Podolu i Ukrainie“, armii
szaraz po rzezi humanskiej na Ukraine przybyl, a zawarlszy
z naocznymi $wiadkami tych okropnoéci zwiazki, z ust ich
powzial wiadomo$é o buncie ZeleZniaka i zgrozach dokonanych
w Lisiance, Humaniu 1 indziej“ (op. cit. erop. II). JuBHa piy,
uo Paunnspermil 3Halouu ce Takm ImmuB Ha TBOpi Jimomara TuTya
y,naocznego $wiadka“. Ti sammern B Bui. Paummenkoro B mepmim
BHA. Micrars ea Ha er. 101—180, a B gapyrim ma er. 65—117.
B mamim pyrommei waeMo sakinuene, axoro Hema B Apyky: Koniec
historyi o rzezi Humarnskiej czyli o rewolucyi zrobioney przez
Zelizniaka y Gonte. Satis ad memoriam posteritatis. Opus in
pagina, quod capit volumina. Dosy¢ wiadomo$ci do pamieci
przytomnosci [sic! sam. potomnosci]. Dzielo w cwiartkach kil-
kanaécie do tomow wielkich odmnascie. OueBHEHO ¢e dKach
myera rpa ciiB 6es HIAKOro 3HAUiHA.

2. K. 19. Wiersz do ratusza humanskiego. Ceit Bipm mo-
YHHAETH €4 TaK:
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Ten, co cie stawial y zgniotl toba eiala,
Pokazal rozum, jaki mu krew dala;
Boga sie wyrzekl, serce dobre stracil,
Bo sie zabiciu zabiciem zaplacil.

Yeecs Bipm wae 38 pankiB (3 HAX OJHH Yepes HeEYBAry
npecaps NPONYyHIeHHi) 1 MICTHTh caMy OTaKy Maiike He3posyMiLy
N7eTeHAII0 CIIB.

Kaprrka 20 mopoxHa,

3. K. 21—32 verso. ,Opisanie rzezi humanskiej przez
przytomna temu nieszezesciu sierote w r. 1827 dnia 9 X-bra
w laskawie danym przytulku“. Jo eporo rturymy 3HOB pykow
Tw6omipekoro mommeano: Przez Pania Krebs. Ci cmommmm Gynm
pufani 1840 p. Pauumscknm y Ilosmami 8 pasy B rageri Ore-
downik, a morim okpemow opomypow 1. 8. Opis autentyczny rzezi
humanskiei przez cérke gubernatora Humania z Mladanowi-
czOw zamezna Krebsowa. Z manuskryptéw hr. T. Dzialynskiego
przedrukowany. Poznan 1840.

K. 32 verso mopoxHd.

4, K. 33—42.  Kroétkie oplsanle rzezi w miescie Humamu
od czerni Uk1a311sk1eJ dnia 20 miesiaca czerwea 1768 zdzia-
taney“. Ilix TaATymzoM pykOK JIIo60M1pcK0ro momucano ,Z reko-
pisma znayduiacego sie niegdy$s w Bazylianiskiey humarniskiey
bibliotece“, Ta mpum KiHHI Tekery Tak caMo AK 1 ML KOXKIOKW
3 MONePefHiX 1 JaIbIMHUX craTeii MOMINIEHO NONHCKY TOK CaMOK
pykowo: ,Wypisano z rekopisma u Barona Chaudoira w Iwnicy
1840 H. Lubomirski“ — 3HaunTh, Komio 3 BaCHIiAHCEKOI KHHIH
po6us Illoxyap, a mma JoGomipekoro mepemmcyBaHo B IBHHII Bxe
3 itoro xomii. Ca craTa, ce pemanid sBicua mix HasBoo Bacnumiarura
Tyganenkoro, 6yIiM To Ha0YHOI0 ChBiJKa pisHi, HauHCaBa MBHAKO IO
IOKOHAHAX NOXiaX, 60 B&e A. 2 rpyxHa 1787 poky, OTke HeCHOBHA
20 @it mo pisHI PEKTOp YMaHEHKOIO MaHACTHPA O. I?Ioca(l)aT Mop-
ryzesnd i Bimepextop MameBny mochBif4amTh ABTEHTHYHICTH KOMIl
cei pemamii, ,wiernie przekopiowaney z akt klaszioru human-
skiego“ uaGyTL raa JlsaanHBCKOTO0, GO ce moTBepAXKeHe HaIpyKyBaB
Paunubcknii y ¢BoiM BHJAHK pasoM i3 pexanieo HiIOH Tygamenkoro
(Bunt hajdamakéw 1. sum. erop. 181—221, 2 Buz. erop. 119—
146), a B HamiM pyKONHCI Takoro IoTBepAXeHd HeMa.

Kaprn 43—44 mopoxxi.

5. K. 45—46. Ha ropi pyroo I'. Jw6oMipesroro HaIHCAHO :
Z biblioteki Szambelana Szteyna. Ilix cum 6es oxpeMoro THTyIy
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pata: ,D. 28 Junii 1768 z Wolynia“. Tlou. Po iedney nie-
skonczoney biedzie druga straszna... Kimumrs ca: ,ale tez oby-
watele z swoiemi maiatkami za Dniestr powynosili sie“. Ko-
pOTEa peraNid mpo rafifamanbki pyxm B BHNI IHETY KO0 AKOTOCH
npuarenda, 6yfe omyOlikoBaHa misHiime.

6. K. 47—48 verso. Kopia listu pisanego z drugiego
mieysca z Wolynia dnia 28 Junii 1768. ITouw. Boday bym nie
doczekal pierwszym tych nieszezesliwosei bydZ donosicielem.
Kinu. ,a do tego gdy sie dowie co sie w Barze stalo, pewnie
sie wroci nazad“. Byne omy6rikoBaro misHiiime.

7. K. 48 verso — 49 pyeski Bipmi, ony6rikoBaHi MHOK
B HKuro i Cxosi.

Kapra 50 mopoxmua.

8. K. 51—66 moxsepka moeMa, 4Ky moLaw HAadli.

K. 67—70 mopoxni.

IMo mo camoi moeMm, TO MaWYH Iepex coGow He aBTOIpPa(
aBTOpa, a JOCHTh HisHY 1 X09 3aralioM crapaHHy, a Bce TakH 90-
MOBiKOM Malxo TAMYYHM po6IeHy 1 misHifime He KOIIAIIOHOBAHY
KON f BBAXAB MOKIHBHM BiICTyNHTH Bif §iThoIbofigHOro NpIH-
miny — JDyKyBaTH CI0OBO B €I0BO i OykBy B GyKBy, Xo04a i He
poOHB HiAKHX 3MiH y MoBi, mpaBommei Ta ¢opmi rexery. ¢ saBiB
TiIBKO IHTEPIYHKIi0, AKoi B TeKeTi B 3HAUHif Mipi Hema, BiICTyIHB
Bif IPHHATOrO B TeKeTi WpIHIimy OHeaTn Maii:ke Bei IMeRHHKH
BOIHKOK MOYATKOBOW OYKBOK, Ta IIepeBiB KOHCEKBEHTHO TOYKOBAHE
Ta KpHCKoBaHE (Z = &, $¢, ), 4Ke B DYKOmHCi IepPEBAKHO 30BCIM
saHef0ano. Jlekyau, nonpaBIdlYd ABHI NOMHIKH PyKomHey, 4 KIafy
B Tekeri ¢Boi mompaBKM a60 KOHEKTYpH, aie BCOXH B HOTII JO
BILMOBiIHOTO cI0Ba 3asHA4yW, AK CToiTh y pykommei. Ilowemui
IpPONyeKH JOIOBHAK, ale KIaLy €I0Bo, AKOr0 HeMa B PYKOMHCI,
saBCirim B rpaHdactnx cko6kax. Hywmepamia pagki saBefeHa He
MHOK i HaBiTh He THM, XTo IHcaB kKomilo I'. JmoGomipexoro; BoHa
oueBHAHO Oyza Bxke B pykommei Gapoma Illoxyapa i1 Jae HaM MOX-
HieTh CKOHCTATYRATH (HAa W10 3pemTol BKasye Opak pHMY JXo IoIe-
peiHsoro Bipma), mo no Bipmy 781 xomier I'. JTwGomipekoro mpo-
IyCTHB OXHH DPANOK, Tak [0 Mik mcxawu 780 i 790 y pykommel
Occonincokux yieruth ¢ He 10, a mume 9 papkiB. I sasHaYHB
celf mpomyck BHTOYKOBAaHEM OJHOro pafka. Ha maere Ama smicry
ONOBifaHA cefl IpPOUYIUIGHHH DPANOK 80BCIM HEBaXHHI.
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Krotkie opisanie wierszem polskim nieszezesliwey kleski w catey Ukrainie
a nayszczegdlniey tyranskiey vzezi w miescic Umaniu przez Maxyma
Zelezniaka Zaporozca naypierwszeqo herszta za poduszczeniem Melchisedeka
Jaworskiego thumena Motrenins. nayprzod zbuntowanego a potym przyltq-
czeniem sig Gaty sotnika wmanskiego zmocnionego na polskim y zydowskim
narodzie roku 1768 dopetnioney y spraktykowaney, przez studenta szkot
umanskich dla wiecznopomney catemu swiatu pamieci zebranme y zlozone
wiersze.

1. Ledwo co Ukraina z popioldw powstala,
W ktérych, jak ludzka pamieé zasiega, mieszkala,
Ledwo nieurodzayne drzewo owoc') dalo,
Zkadby calopalenie Bogu staé sie mialo,
Ledwie, mOwie, drapieznos$¢ ustala zwierzeca,
Ludzi ten kray zywnosciag do siebie zacheca,
Plodniste dzikie stepy y lasow gestwiny,
Gdzie przedtem [nic] nie bylo procz iedney dziczyzny ;
[dzie lud iak Izrael w on kray obiecany,

10. Lecz nie wiem, czy to doydzie, kto nie iest uszczwany?).
Niechay krokiem naypredszem z Fortung pospiesza,
Nie trafi do oyczyzny bez wodza Moyzesza;

Lub trafiwszy nie dlugo w tym pozyie®) mieniu!

Plakaé trzeba, nie bedzie kamien na kamieniu.

Bo cerkwie y koscioly y oltarze swiete,

ledne pobudowane a drugie zaczete,

Monaster6w ozdoby, fundusz w Ukrainie,

Nie wiedzie¢ co z zlych*) na nie strasznego wyplynie.
~ Zamiast blogoslawienstwa y mnichow modlitwy

20. Krwie rozlanie, zgorszenie, chrzescian gonitwy.

Co lektce uslyszawszy ciekawie sie pyta:

, W ktérym mnichu, klasztorze zlo$é ta iest ukryta ?
Nie nazwal by sie, méwi, zakonnikiem taki,

By mial wszezaé z chrzesciany podstep ladaiaki.
Dla dzikiego pospolstwa zamiast dadZ nauke,
Mialby ludzi buntowaé y plataé zla sztuke ?¢
Odpowiem niezadlugo y odkryie szczerze,

Ze ten pozar w Morteniskim wszezety monasterze.
Niech lektora ciekawosé, prosze, czas wyczeka,

30. Powiem: to od humena iest Melchisedeka.

) B pykon. owoce. ?) B pykom co szczwany. ®) B pykom. pozyw.
4) B pykon. zlych.
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40.

50.

60.

') B pyrom. konfederacye.

Ten maigc naturalny rozum y nabyty,

Ktéren na chwale Boga od niego uzyty

Bydz powinien koniecznie, zamiast teyze chwaly
Dwoiakie od kaplana przestepstwa sie staly.

Byl lat kilka humenem w klasztorze Motreni,
Gdzie polskg wlo$é Smilanska dizunig mieni,

Od rossiyskiey przyleglo$é innego obrzadku, -
Zadnego tam nie czynil dusznego porzadku.

Ba, ce- mOwie, nie czynil! owszem, bardzo wiele:
Sam zginol, wielu zabil na duszy y ciele.
Zachecal ludzi zewszad nabozenstwem niby,
Grzech smiertelny niewinnosci przyniol bez ochiby.
Przeto czesto odpusty z ofiarg bywaly,

By grzechowe rozpusty wolno$¢ swoig mialy.
Zbuntowal gruby naréd gorliwoscia wiary:

Palg si¢ w Ukrainie sekretne pozary.

Wydaie uniwersal, od pozwu zakryty,

Ze xiadz, Polak, Zyd oraz bedzie w pienn wybity.
»Lylko skrycie ludowi kazdy z was niech wznawia,
Ze iest wola rossyiska dzi§ z Peryaslawia,

Zeby byl kazdy kozak y czlek w pogotowin —
Spelni sie w roku ésmym przy czerwonym nowiu‘.
Stalo sie podlug woli, iest wszystkich ochota,

Nie iest grzech, pozwolona od popa niecnota.

O madrosci przekleta, szalona y wéciekla,

Nie od Boga nabyta, ale rodem z piekla!

Tak ze$ wielki fundamenl wiary zalozyla
Przekletey, iakes sama iest y przedtym’byla!
Upadnie ten fundament wraz z sekta przeklety,
Krwia y $miercia chrzescian wnet bedzie podciety.
Bedzie tobie samemu po czasie ach biada:

Kto pod kim dolki kopie, zazwyczay w nie wpada.
luz tedy Melchisedek, bedac o tym pewnym,
Wyiezdza za granice z zalem niby rzewnym :

,Czy hultaie sunig sie, czy konfederaci?),

Azebym mdgl monastyr oraz swoich braci
Ocali¢¥. Prosi anszeft komend, by zaloga

Dana byla iakowa, — blagaé bedzie Boga.

Tak podstepnym sposobem dokument odbiera
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70.

80.

90.

100.

Do ktérego badZz kolwiek blizko officera.

Nie tedy udaie sig, ale w ZaporozZe.

Co za wybieg przewrotny, nieskonczony Boze!

Ma latwosé od starszyzny przy tym dokumencie;
Diabol nie Zle pomaga, w naypredszym momecie
Prowadzi na zaloge nie wiele kozaka:

Z Zaporoza Maxyma herszta Zelezniaka.

Zkad y przed tym rospusty splywaly do Smily,
Ztamtad po Ukrainie wszedzie sie szerzyly.

Temu pisze ordynans z pieczecia Moskala,

Ze ten kaze koniecznie, nie tylko pozwala,

Wyrznaé Zydéw, Polakéw — obowigzek wiary !
Niewiara czyni bardziey poganskie poczwary.

Daie blogoslawienstwo od Imperatrycy

Wybraé kakol — Polakéw — z rossyiskiey pszenicy.
I pszenicy nie dlugie bedzie panowanie:

Zzeta, zwigzana w ogniu piekielnem zostanie.

Idzie 6w daley w Polskie od tamtey granicy,

Nie maige zaporozskiey dwadziescia konnicy.

Wziol patent pélkowniczy od Melchisedeka —

Tak predko do tey rangi z prostego czlowieka!
Dziwna iest, ze do rangi Zolnierzy oreza
Hultayskich woysk naleza, nie do xigzki, xieza
Motroniscy, bo nie xieza, poganie bydZ moga,
Ktérzy w pieklo lud wioda niby wiary droga.
Wziol zle blogoslawienstwo, nim wsiadl na kon zgola;
Ochotnik za nim, nie on ochotnika wola.

Co za predka gorliwo$¢ za wiare?!) sie bicia!
Niedowiarki chca wiernym wszystkim wydrzeé zycia.
Wszak ci to y zydowstwu?), chociaz niewiernemu,
Braé zycia nie godzi sie, ile nam bliZzniemu.

Zebralo sie kilkuset, nim doyszli do Smily ;

Tuzlsie znac¢ ukrainskie roskoszy skaczyly.

Placza Zydzi y szlachta, onych male dzieci, —

Czy egipska niewola w tym sie kraiu nieci?

Rzng po wsiach y w miasteczkach, niewinna krew leig.
O moy Boze! iakiez Ci offiary si¢ dzieia!

Przedtym w Starem Zakonie palono bydleta,

Tu za$ z prawych chrzescian iest offiara Swieta.

") B pyron. wiara. %) B pykon. zydowstwie.
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Przedtym z offiaruigcych rak brana bywala,
110, Teraz z offiarowanych Tobie czes¢ y chwala.
Dali dowod naypierwszy w miescie Zabotynie,
Gdzie nie iedna niewinna glowa ludzka ginie.
Wybiwszy sie z poddanstwa bili panéw, panie, —
Tuz to czynig z swoimi zawzigci Smilanie,
A coz méwie o innych, Korsuniu, Kaniowie!
[A] targi Bohuslawia kto dobrze opowie !
Toz sie dzialo!) po lasach, wioskach, polach wszedzie —
120. Tuz Polaka y Zyda na $wiecie nie bedzie!
Gonili oblawami z pdl, kniey, iako Zwierze, —
Tak czynia prawowierni z gorliwosci w wierzel
Gdzie napadl! Zyd()w, szlachte, w lesie lub na polu,
Wybierali z pszenicy nasienie konkolu.
O przekleta pszenica, nie pszenica zwana,
Kakol, $wiete nasienie za$ twoie z szatana.
Nie z takiey to pszenicy Bog offiare bierze,
Ale kakol onemu podany w offierze.
Ziete snopy na chwale ida Panu Bogu,
130. Zerice za$ pdyda czartu na grotnym ozogu.
Tuz ta straszna wiadomo$é y po Ukrainie,
W Podolskim y w Kiiowskim, na Wolyniu slynie.
Te tyranska bezboznosé zle czyni poddanstwo,
Smieré zelzywa odraza: miasto ustug panstwo
Od wlasnego poddanstwa y miasto daniny
Na fortunie y zyciu?) doznaig ruiny.
W Uman niby fortece zbieraia sie wszyscy,
Nie wiedzac, Ze w tem mieyscu beda $mierci blizey.
Tu nasi, tu®) y ze stron szlachta, urzednicy,
140. Tu Zydowstwo ci¢nie sie z caley okolicy,
I student pozostaly w niemalym swym liku
Tusza sobie: gdy staniem przy obronnym szyku,
A kozakéw kilka set konnych précz piechoty,
Dragunéw kilkadziesiat, by na iakie groty
Uderzem y zwyciezem, a za kupnem koni
Przyszli pruscy zolnierze, wezna sie do broni.
Toz podlug woiewodztwa uchwaly wybrani
Zolnierze pod kommende nasza ieszcze dani.
Dosy¢ rady, poszliymy co z woyskiem na polu

) B pyxon. dzialg. ?) B pyrom. zycia. *) B pykom. to.
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150. Po Gonte, by dotrzymal wiernoséi parolu.

160.

Niech przysieze przed nami. W niedziele sie stalo?),
Ze przysiagl y wyiechal, zabawiwszy malo.

Pruski przy tem porucznik z niemi w rade rada:
Armaty rozporzadza, strzelnice zaklada.

Widzac rzady, sa sprzeczni, ten temu nagania, —
Nie wie, kto z nich iest starszy, wyiechal z Umania.
Wiele wody kazano przygotowi¢ w kadki...

Wilasnie iak by przy trzonku swoie czynia zwadki.
Alié tu coraz blizszg do usz daig wzmianke,

Ze wieczorem w sobote wyrznigto Lysianke.

Z rzadéw malo tam bylo, y zZadnego pono;
Franciszkana iednego ze psem powieszono.

Szlachte, Zydéw wybito, maiatek zabrany,

Nawet kosciol, monaster w niwecz zrabowany.

Ci mowia: ,Co sie dzieie! Zmiluy sie, o Boze!*
Drudzy w glos: ,To bydZz zadnym sposobem nie moze“.
Nie wierzycie, otoz iest z naszych dobr nowina:

Tuz wyrznieta, spalona niedawno Ryzyna,

A szlachta, co si¢ w tey 4vsi z doméw swych bronili,

170. Tyranska Smier¢ z Zonami y dzieémi pozyli.

180.

Bo nie tylko cierpieli nogi, rece ciete,

Lecz y dziatki na spisach z wnetrznosei wyiete
Po powietrzu lataly, Strach! Niemasz od Gonty
Wiadomosci, znacza sie oczywiste bunty.

W tem nadchodzi wiadomosé, ze iuz polkownicy,
Obuch y Magnuszewski, poszli ku granicy
Wyprawieni precz z woyska, iesli chca, by zyli:
Taki abszyt sotnicy z rady sporzadzili,

Dawszy im po kozaku z laski czyli zdrada,

Gdyz kilka koni w pogon tuz za niemi iada.
Obucha nie napadli; Magnuszewski przecie

7 natchnienia konwoy zsyla, rzecze: iedZ po $wiecie.
Sam drapnowszy mil kilka odpoczywa w iarze,
Widzi z géry iadacych kilku ludzi w parze,

Y zasiadlszy za pienkiem do zblizonych strzeli

7. sztuéea: ieden padl, w rozsyp drudzy polecieli.
I tak swe za granice salwowali Zycie,

Ktérym mieli w Umaniu przyplaci¢ sowicie,

1) Ha wapr. d. 19 Iunii.
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lako Gonta przyrzekal, ze ,gdy was zastane,

190. Okrutnieysza nad innych zadam s$mierci rane®.
Sam iuz Gonta zostawszy z woyskiem rade bierze:
,Lubom stwierdzil przysiega wiernosci przymierze,
Iednakze choé¢ kumowie ieden, drugi, trzeci,
Ktérzy u mnie trzymali y ia u nich dzieci,
Przeciez czynig podemng podstepne zawody,

Listy do mnie pisane taia woiewody.

Nie daruig, a mam tez pismo Zelezniaka,
By nie broni¢ zadnego Zyda y Polaka,
Bo bym si¢ tak sprzeciwil y caley Rossyi,

200. T swoiey bym od miecza nie uchronil szyi.

Owszem, trzeba dopomddz, bo takie ukazy,

BysSmy zycia, maiatkéw nie poniesli skazy.

Naczal, woysko, panowie, a wy co mowicie ?“

Krzykng : ,Chetnim klasé przy was choé by wlasne zycie!®
»,Dziekuie y odpisze to do polkownika,

Ktory sie zatrzymuie, bo go strach przenika

Uderzy¢ na nas, — niechay do Umania spieszy,

W predce pomoc go nasza w zadaniu pocieszy“.

W poniedzialek dzieie si¢ o drugiey godzinie?),

210. Widaé¢: woysko od lasku zwany Grekéw plynie,
Lecz nie nasze, niestety! Znaé¢ nieprzyiaciele?).
Armaty rychtuy, bierz sie do oreza smiele!

Obdz sie przy folwarku nad stawem lokuie,

A hultaystwo przedmiescia iuz wszystkie grassuie.
Wprzéd rachmistrz Nielubowicz z swa zona iedyna,
7 corka, siostra y synem straszng smiercia gina,
Gdy ich dworek na dole, by miasto widzialo

7 gory, co sie podobnie potym z nim sta¢ mialo.
Nayciezsze wyrzadzali onymze katuszy,

220. Cho¢ by serce kamienne, to sie patrzac wzruszy :

Golych z izby wywodzac az na plac widoku,

Cieli, kloli, strzelali gmin z kazdego boku,

Uwijaigce si¢ zwolna te meki zadaia,

Krzyczac: ,Niechay sie z miasta tego spodziewaig !“
Potym inng z izb szlachte wywlocza za wlosy,

7. 7Zydéw w miasto nie weszlych Zna geste pokosy,
Rwa skrzynie, domy pala, strzelaig y kola,

) Ha mapr. d. 20 [unii. ?) B pyken. nieprzyiaciela.
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-7 trupa woda czerwona, krwig splokali rola.

7 iam, kontéw, iaréw, trzciny w miasto uciekaig,
230. W ktorym widzac zamkniete, onych nie puszczaia.

Krzyk, iek, ryki placzliwe pod same niebiosy,

Widz-c réwnie y w miescie, ze te spadnag losy.

Vivat, vivat, iuz Gata na ratunek dazy,

Wnet on tu nieprzyiacié! swym woyskiem okrazy.

Widno wprawdzie z za géry choragiew zolcieie

Y proporce niebieskie, iak wiatr niemi wieie.

Patrzymy : prosto idzie, na obdz naci$nie, —

Obaczycie, iak to sie hultaystwo rozprysnie?).

Iuz podszedl, podsluchaymy, iak w orez uderzy!
240. Choragwia biie w ziemie, podobno sie zmierzy.

Ach strach! ach zle! ach prze Bdg, iuz pospolu stoia!

Przepadliémy na wieki z ta nadzieia swoia!

Mieycie sie do oreza! On sam naczal iedzie,

A Gata czapka kiwa — nie wierzmy, bo zwiedzie.

Boberkiewicz, pal z armat, przykladay ze lonty!

Wyrychtuy dobrze w piersi do samego Gonty !

Poczekay, niech sie zbliza, zeby z reczney broni,

Kiedy nie kartaczami, zsadzaé¢ onych z koni.

Juz blisko, pal ze prosto! Skoro huk armaty:
250. Zsadzily zaraz z konia sotnika granaty.

Piorunem sie cofneli, widzac, ze nie zarty.

Holota zabitego iak zaigca charty

Porwawszy cialo wloka czem predzey, gdzie fosa,

Boiac sie, by im kula nie utarla nosa.

Wtym Gonta rozgniewany kule y proch daie,

Bo tamtym iuz nie stalo, — ruszyl wszystke zgraie.

7 za waléw y z za chalup uderza pociski,

Coraz czynigc ku miastu chylkiem przystep bliski.

Ale nasi z baszt, strzelnic dobrze si¢ im bronig,
260. Bo bez rak, 6cz, kulawych ieszcze kule gonia.

Wieczorem Gonta wkradl sie blisko po pod waly,

7. hakownic wtenczas naszych kule dogrzewaly.

Tak przez calag noc raz w raz ogiefi nieustanny,

Z obu stron kule sypia, iak woda z fontanny.

Iuz pulmiski, talerze topia, kule leia,

Broniac sie na hultaiow z reczney strzelby zieia.

fy B pykom. rozsypie.
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Az rano kula z kula lezace na rynku
Zbierali, oddawaigc nazad w upominku.
A watah') Laskonoski krag obiezdza miasta,
270. Na swym koniu przodem sie ustawicznie szasta?).
Nie uwaza, choé¢ iego zewszad kula pierze:
,Nie zartuycie! Mam ufno$¢ w diablem charakterze“.
Nie mogac nic poradzi¢ szla we wtorek rano
Czleka, aby pod miastem parol wywolano:
» Wszystkim, gdy sie poddadza, daruiemy Zzycie,
Koufederatéw, Zydéw skarzem nalezycie®.
Lenard porucznik, inni, Markowski chorgzy
Wolaia : ,Zdrada bedzie ! Mladonowicz dazy
Z mysla swa Zle radzaca do konca ich mysli.
280. Wtym poslance od Gonty skrycie z chustkg przyszli.
Pieknie sie ukladaia, pokrywaiag ming
Taszezurcze wlasne iady: ,Tylko Zydzi zgina.
A xiadz rektor Kostecki wszystko to przenika,
Do pokuty pobudza kazdego grzesznika.
,Zaluycie za wystepki, bo $mier¢ przed oczyma !
Zginiem?®) wszyscy, zadnego ratunku iuz niema®“.
Lud ieczy z wyrazeniem strasznego lamentu,
Doprasza sie spowiedzi swietey, sakramentu.
Kilkadziesiat wraz kazdy w sercu grzech wyznawal,
290. Ten w piersi bilacym sie?) rozgrzeszenie dawal
Az do konca; dopiero zegnaé sie¢ naznaczyl,
Zeby ieden drugiemu urazy wybaczyl.
Natenczas wszczete glosy przenikaly serce
Gorzey nizli sztyletem okrutni morderce.
Maz z zona, zona z mezem daia sobie vale:
,BadZ zdrowa, Magdaleno!* —  Badz y ty zdrow, Michale !¢
Matka z corka, syn z oycem y wzaiem oboie
Dzieci tula: ,Iuz badZcie zdrowe, dziatki moie!“
Brat z siostro, siostra z bratem czynig pozegnanie,
300. Panowie sobie wzaiem, wzaiem tez y panie:
,Badzcie zdrowi y zdrowe! Smieré przyiazn rozrywa!*
Pospélstwo y Zydowstwo réwnie we lzach plywa,
Podobnie zegnaiac sie oddaia walety.
Wszyscy iecza, wzdychaig, wolaia: niestety!

') B pyron. w atak. ?) B pykom. szata. *) B pykon. zginiemy.
*) B pykom. biiacy sie.



310.

320.

330.

340.

T10IBCEEA IOEMA IIPO YMAHCBKY PI3HIO

Wychodzi xiadz Kostecki z sakramentem Swietym,
Wszyscy kleczac wolaja glosem niepoietym :
,Ratuy nas, $wiety, mocny, Stwoérco') nieba, ziemie!
Niech niewinnie nie ginie chrzescianskie plemie!*
Obszedlszy w kolo miasta przychodzi, gdzie szkola,
A7 wybieglszy Zydowstwo o ratunek wola.

Jlesliz tu Bég prawdziwy, ochron nas, prosiemy,
Na wieki wiekow dzieki czyni¢ Ci bedziemy*“.
Ieszcze tey processyi nie skoriczyli prawie,

ledzie naczal na koniach z Ostapéwki zwawie.
Markowski wola: ,Strzelaé!®?), a strona nie daie.
Mlodonowicz Lenarda porucznika laie; \
Przybieglszy do armaty zapal zakryl pola.

Otoz Gonta zbliza sie z ming iuz wesola.

Lenard z zlodci uiechal, tylko slowo pisnie:

»Juz gosci w miescie mamy!“ Kazdy bronig ci$nie.
Zaraz z miasta nowego wnet pale podciete,

Iuz y trupy hultaiéw w lot lezg wyrzniete.

Tu mieszezanie naczaléw wehéd z chlebem witaia,
Tamze w pol miasta spisa ludzkie ciala kraia.
Wechodzi Gonta, Zelezniak, za niemi sotnicy, -—
Asystuia bez czapki nasi urzednicy,

Prosza o milosierdzie, Ze od tamtey bramy

Bardzo wielu zabito, lecz nie czynia tamy.

A7 y ta brama zboycow strach cisnie sie mnostwo.
Do koéciola panowie, pcha sie y ubdstwo.

Teden wszed! na ambone y moéwi kazanie:

, Wasza mosciom, panowie! Wasza mosciom, panie!“
Bluznige rzecze, Ze ,Nieraz nas slad przeklinali
Wasi xieza poganscy, schyzmo nazywali.

To y ia dzi§ schyzmatyk odbiore wam Zzycie.

Coz mi na to niewierni teraz odpowiecie ?“

A [z]szedlszy zaraz ,biycie!* swey halastrze rzecze.
Kazdy iak swego za leb wnet z kosciola wlecze.
Kola, mecza, strzelaia, odzieraig z szaty,

Na wstydzie, zyciu, mnieniu doznaia utraty.

Ztapali Wodowskiego, xiedza komendarza,

W okopie zameczyli naprzeciw cmentarza.
Podskarbi pod dzwonicg bedac klétym, cietym,

) B’ pyeon. Stworca. 2) B pykom Strzelcie.
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Z tym sie $wiatem pozegnal do$¢ przy mieyscu $wietym.

Zona dowiedziawszy [sie] o boskim edykeie,
Podobng s$miercia ginie w $lad po Benedykeie.
Mlodonowicz przy Goncie idzie na porece,

Zona krzyknie zostaige iuz w tyranskiey mece:
,Ratuy ze mnie, Rafale!* Ten rzecze: ,Mospanie
Gonto, daruy!“ A Gonta: ,Co sie tobie stanie,
Sam nie wiesz“. Lecz [gorsza rzecz]!) u Bazylianow:
Tam w kaplicy dos$¢ bylo studenta y panéw.
Lewicki vice-rektor xiadz msza $wietg prawi,:
Hultaystwo si¢ rabunkiem depozytéw bawi:

Z cel, choérow, z pod oltarza wyciagaia skrzynie,
7 zakrystyi szuflady y cerkwi naczynie.

Z przytomnych pandéw zwlocza sukienki y buty:
ledni niby zrucaia, drugi by byl wzuty.

Na oltarzu usiadlszy odkreca chodaki,

Spodnie bierze y buty — Bogu honor taki!

Nim msza swieta skoniczona, iuz krwawe offiary
Wewnatrz czynia, y z dworu. poganskie maszkary.
Poranionych w kaplicy krew posadzka plynie,

Na podwodrzu meczeska wiecey $miercia ginie.
Gorzewski stary z synem, Soszyniska z swym mezem,
Laik mieczem katowskim, ci réznym orezem.
Markowski z dworku swego byl blizko kaplicy
Wiedziony na plac $mierci boso y w losicy;
Uprosil pozwolenie Bogu oddadz dzieki,

Z kwadrans krzyzem polezal?) y poszedl na meki.
Gdy iuz wszystkich z kaplicy powyprowadzano

Y meczeskg wyprawe na tamten $wiat dano,

Z xiezy pokaleczonych obnazywszy szaty,

Po mszy $wietey skoniczoney zabrawszy ornaty,
Zaraz vice-rektora y zakrystyana,

Trzeciego kaznodzieie z woli atamana

Ich pasami zwiazawszy w bok reka do reki
Pchaia boso, w koszuli, prowadza na meki.
Tocza, nosza y piia rézne z lochu wina.

Nikogo niemasz, nie wiem, co iest za przyczyna.
Wpad! ieden na ambone, gdzie xiadz rektor lezy
Skaleczony, zmeczony, tylko co w odziezy

') B pykom. ojxHOo cI0BO mpomymero. 2) B pykom. lezal.
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Cialo nierozsypane, pchnie na cegle z gury,
Do ostatku w nim wszystkie zerwaé [chee] iunktury?).
Zerwie z piersi krucyfix y na ziemie rzuci,
Zelzywie depeae znowu do xiedza powroci,
Za wlosy targa, ciagnie y po ziemi tlucze,
Pyta sie: ,Oycze humen, a gdzie twoie klucze ?
Gdzie pienigdze klasztorne, gdzie szlacheckie sklady #¢
390. Xiadz Kostecki rzekl: ,W lochu“. Sily iuz bez rady.
Porwa kaci bezbozni, a gdy nie zastali,
Bo pierwey wino toczac maiatek zabrali,
Iako Zwierze drapiezne mocno rozgniewani
Przed lochem rzna o ziemie, ieden szablo rani,
Ten strzeli, trzeci kole. Powieki zawiera
Meczennik $wiety, w niebie korone odbiera.
Gdy iuz kosciol, kaplicy, gdzie Bogu cze$é czynia,
Spustoszale staly sie lotrowska iaskinia,
Obrazy postrzelane, poklute, podarte,
400. Krucyfixom powtdérnie rany sg otwarte,
Grotami, kulmi, kléte, deptaniem skruszone,
Plwaniem y wyrzuceniem na dworze zelzone.
Patyny na tasiemkach biora na ordery,
W ornaty ubrawszy sie ida do Wenery,
Monstrancye na srebro obuchami biia,
7 kielichow swietych miody?) y gorzalke piia.
Tylik z naszych ataman do kaplicy wchodzi,
Sakrament z cymborium, chociaz sie nie godzi,
Nié6sl wrziety przez korporal®) do cerkwi uczeiwie;
410. Lecz spisa zdrayca iakis uderzy zelzywie
W puszke; kommunikanty z nia na ziemie padly.
Drugi takze przybieglszy do niego zaiadly
Sakrament $wiety depcgc z ziemia poréwnali;
Tylik ledo [sic!] co uciekl, ci puszke schowali.
Te polskie sanctissimum bylo dla studenta,
A ruskie vice-rektor pozy! sakramenta.
Moze tez Bog dla tego Tylikowi w Lwowie
Wolnoéé w predee sporzadzil, dal zycie y zdrowie.
Dopiero co sie dzieie w miescie y na rynku!
420. Wiele krwi chrzedcianskiey poszlo do wyszynku!

) B pyson. zerwac iunktura. 2) B pykom. miéd. 3) B pyrom.
wzwany przez korporala.
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Co méwie, do wyszynku, bo ten iest pod miara,

Tu za$ wspélnie zmieszawszy z religia stara,

Iak z Zrédel albo fontann tak obficie tocza,

Ze we krwi ludzie z konmi az do kostek brocza.

Iedni z pleemi, ramieniem y uchem odcietym

Mieczem strasznym katowskim dzi$ z ratusza wzietym,

Drudzy w glowy y rece szablami ranieni,

Trzecie klociem, postrzalem az do stép skrwawieni

Z krzykiem wielkim y placzem po mieécie biegaia,
430. Innych z lochdw, gor, kontéw potaynych ganiaia.

Nago, z szat obnazeni panny y mlodzience

Krwia tylko pokrywaia swoie wstydu wience;

Ple¢ zon gola wlos targa, maz z sukien wyzuty —

Czy grzech z raiu wygnania doznaie pokuty?

Za miastem taborami po zdobycz Smilanie

Y z wsiow wlodci tuteyszey oraz przedmieszczanie

7 miasta uciekaiacych po chepcie gonili,

Odarlszy kiymi, kosa y siekierg bili.

Nawet z mnieyszych gdy kogo zlapaly kobiety,
440. Wolaia Hrycia, Petra, Iwasia, Mykity,

Same praczem, kociuba, ,kolcie nozem, dziatki!“

Tak synéw zaprawialy do niecnoty matki.

Y wszedzie iak za Zwierzem psy goncze sie wiia,

W mieécie kola, strzelaia y do smierci biia.

lakiez krzyki, lamenta przedziwnemi glosy

0Od Zydow y chrzeécian, schna na glowie wlosy

Zyiacych y slyszacych cudna teskno$é zwarla;

Zycza lepiey, by zywecem ziemia ich pozarla.

Co, gdy pierwey wygnane cho¢ nieme bydleta,
450, Do miasta whiegng woly, krowy y cielenta,

Trup wachaige, krew lizac nad nature rycza,

Same psy nierozumne straszliwie skowycza.

‘Nie slycha¢, acz by bily z samych niebios gromy --

Czy potop $wiata, czyli spalenie Sodomy.

Dosy¢ wsciekla zawzieto$é ich grubey natury

Nie mogla cierpie¢ placzu niemey kreatury,

Albowiem psy kupami wyiace strzelali,

A bydlo zalosliwe z miasta wyganiali,

Bo ich nieme bydleta w zalu poprawiaia,
460. Ktérego oni, ludzie, nad ludZzmi nie znais.

leszcze Zywi niektérzy miedzy trupem leza,
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470.

480.

490.

500.

Gdy chlopstwo skupilo sie iuz krwawa odziezg
Zdziera¢, kiedy postrzeglo dychaigce cialo,
Dragami biiac, tlukac tak sie zlitowalo.

Inni bardzo ranieni, nie tuszacy zycia,

Dla bolu ,gwaltu“ krzyczac prosili dobicia.
Chlopstwo chetnie uczynek pelni milosierny,
Ktérego by nie czynil poganin niewierny.

Trwalo od iedenastey pieé godzin, nie wiecey?),
Wyrzneli z o$mnascie iak liczg tysiecy.

Geometra Szafranski z swym?) sluzacym siedza
Na baszcie wszystko widzae, c¢i o nich nie wiedza.
Iuz stalo cichutenko, az kilku przybiegnie

Za wrziatkiem, do drzwi strzela, az ieden polegnie,
Drugi wziol znaczny pleyzer; trwoga, po armaty!
Zatocza, dadza ognia, az owo granaty

Na gérze sluzacego uderza, ten ginie,

A na pana przez sufit krew z onego plynie.
Ktoérg widzac Szafranski sam otworzyl wrota,
Rozumieiae, ze wielu; nie wierzy — holota.
Potym z géry pchnietego siekierami cieli,

Roézne meki zadaiae, az dusze wyieli.

Pod 6w czas Mladanowicz byl przy Goncie zywy.
Te trwoge poczytano za podstep prawdziwy:
,Pusciles nas do miasta, przytaile§ zdrade!“
Gonta moéwi: ,Otoz cie zaraz trupem klade*.

Cial na sam przéd szkaradnie swa ordynka w glowe,
A na spisy kozackie dal zycia polowe.

Wtym z stawu, z trzciny wioda pana Starzynskiego
W switce, boso, bez czapki, rzadce folwarcznego,
Ktéry byl by zapewne zyciem darowany,

By lud nie instygowal od niego karany

Dawniey, y tak chcac nie cheac pozegnal sie z cialem,
A ci cieszac sie méwia: ,Ow y ia tak chcialem®.
Sotnicy, atamani iuz wybranych wioda

Do cerkwi dla ochrzczenia kazdy swoia trzoda.

Sa tam Zydy, Zydéwki, tak tez y z mlodziezy,
Pogolone, wymyte y w polskiey odziezy,

Sa z chrzescian mezowie wspdlnie y mezatki,

Z oboiey plci i stanu znayduia sie dziatki,

1) Ha mapr. dnia 21 Iunii. ?) B pykom. swy.
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Co z woli Pana Boga przy zyciu zostaia,

Iednak przez trup y przez dwoch skacza?), narzekaig.
Bo zona meza, widzie¢ mogl tez maz y Zone,

Siostra brata widziala, albo tez brat one,

Corka matke, syn oyca, albo tez przeciwnie.

Ach, iak ze to tam w sercu Zzalosnie y dziwnie!
Cial?) pogrzeba¢ nie mozna, a kaze sumienie;
Zaplakaé z zalem trudno — iak ciezkie westchnienie!
Sprowadziwszy do cerkwi kaplanow wzywaia,

510. W kubki wody nalawszy wraz chrzest powtarzaig
Katholikom z Zydami; sami brodza w bledzie,
Mniemaig z glupim popem, ze chrzest wazny bedzie.
lednak ktéry do naszych cho¢ iuz w disunii
Zostaiacych sie trafil, dobrey opinii
Byli, ze lubo kaza, chrztu nie powtarzali,

Tylko co przy modlitwach mirem pomazali.
Po chrzcie do Bogatego zawiedli nas domu,
Warte dali, by krzywdy nie bylo nikomu.
Potym kto sie podobal, naczalowie brali

520. Po sotniach, ci naybardziey, co do chrztu {rzymali.
WidzieliSmy w obozie wiele pieknych rzeczy,
laktez ieden drugiemu przy podziele przeczy.
Sukien, futer, blawatow wielka styrta byla,

Takze miedzi, pieniedzy okrutna mogila,

Ktore gdy rozdzielano3) czesciami na sotnie,
Wiele ieden drugiemu swa pochwala dotnie:
,Jam wiecey azardowal, szlachty, Zydéw wiecey
Pobil, a ty zadnego! Podz patrzyé zaiecy!
Przeto mi wieksza payka nalezy z podzialu,

530. Bom z odwaga stawil sie zwawg, nie pomalu®,
O w $wiecie zawolany z winnicy rycerzu!

Do tych, co rece zloza, stawisz si¢ w pancerzu.
Oto masz za te zwyciestw®) pewna obietnice :
Idz rychlo po laur chwaly az na szubienice.
Précz co przez innych srebra y zlota zabrane,
Sam za dziewieé tysiecy przedal polamane
Zelezniak do Kiiowa trzy kufry kupcowi,

Ktére pewnie wigkszemu warte szacunkowi.

‘ 1) B pykon. skacza y. 2) B pykom. Ciala. %) B pyrom rozdzie-
long. *) B pyrom zwyciestwo.
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Trup za$ na sloncu spiekly, opuchly?) iak szklanny
540. Dni trzy lezy na miescie, robak toczy rany,
Krew skorupa stanela, tyrany nie kaza
Schowa¢, ludzie tez obcy tego sie nie waza.
Az mieszezanie prosili: ,Z wielkiego fetoru
Nie mozem sie utrzymaé, chiba ¢ ze dworu®.
Dopiero pozganiali z blizszych wsi podwody,
Kazali studnia odkryé, te ktéra dla wody
Byla za Gorzewskiego rzadéw kommissarza
Lubo kosztem wybrana, iednak sie nie zdarza,
Bo niedostatki wody, przeszkodzila skala,
550. Wiec napelnia krew, ropa, gdzie woda bydZ miala.
I tak on trup lezacy iak iakie maszkary
Sciqgaiq rézni réznie, niepotrzebne mary:
Iedni przecie porzadnie wkladaia na wozy,
Drudzy na nogi, rece y szyie powrozy
Kladng, ci krukiem wloks, a gdy iuz do dolu
Chrzeécian wraz z Zydami wrzucaig pospolu,
Trup nim do dna doleci, rozsypia sie kosci,
Bo dél na kilkadziesigt lokei wysokosci.
I ten ieszcze nie pelny od tylu tysiecy,
560. Trzeba bylo z za miasta trupu ieszcze wiecey
Zwozi¢ z pdl, wody, laséw, by byl dopelniony,
Lecz ten trup psami, $winmi y zwierzem spasiony.
Nie do$¢ na tem, bo coraz ciagnie si¢ ochota
Do woyska?) z mieysc wszelakich wygnana niecnota,
Z ktorych dowod kazdemu dla odwazney proby
Zalozony, by zabil dwie lub trzy osoby
Czyli szlachty, czy Zydéw, co chetnie ezynili:
Sami w lasach znalezli, przywiodszy zabili.
A kiedy iuz nie mogli w tey wynales¢ wlosei,
570. Z innych miast wiedli, daiac swey doskonalosci
Prébe: oprécz zabitych réznych z Sokolowki,
Monastyrzyszez, Haysyna, Konety, Rosédwki,
Granowa y Kiblicza, Daszowa, Tulezyna,
Z niektérych wsi. miasteczek, rownie z Ladyzyna,
Chwalac sie zdobyczami y wiele zabili,
Za to w woysku starszyzna postawieni byli. e
Co za vivat, trynmphy, winszuia y piig:

1) B pysonm. spuchly. 2) B pyrom. woysk.
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», W pulku nowy officer!* Hoynie') z armat biig.
Tak ze predko do rangi zbierze trzy hultaie:

580. Dwéch trzech Zydéw zabiie, officerem staie.
Poydziesz za twe zaslugi na stopien wysoki,
Wyciagna ci¢ postronkiem na hak?) bez odwloki.
Tuz wszedzie spladrowali cni®) rycerze owi,
Nawet nie przepuszczaia xiedzu unitowi
Bedgcemu proboszczem w cerkwi Mikolaia
Swietego: tam napadlszy wielka onych zgraia,
Wigcey pie¢ set nahaiow staruszkowi dali,

Do nieba wyprawili, pieniadze zabrali.
Pierwszy po pulkowniku Laskonohi wola :

590. ,Lepszy iak kat officer!“ Karal Sobiekola
Franiszka, ktory sie byl pod kamieniem schowal:
Znalezionego w kilka kozakéw zwoiowal.

Ten wszetecznik ufaige w swoie czarnoxiestwo,

Nad wszystkim woyskiem w pulku mial gure y meztwo,
W ornaty sie ubieral, pil z kielichow miody,

Bil sotnikéw y innych wprowadzal w niezgody

Tak dalece, ze woysko narazil ku sobie.

Trafia si¢ raz y drugi o wieczorney dobie,

Ze Choma assaula z Wenera go schodzi,

600. * Strofuie, ze sie tego nam czynié¢ nie godzi.

Kanczukiem assaule raz drugi uderzy,

Assaula do piersi z pistoleta zmierzy,

Kula precz odskoczyla, od ziemi si¢ smali.

Wola: ,Na dwor!“ Iuz biezy, na ziemie go wali,
Zbiwszy mocno porzuca, a tamten z impetu
Porwawszy sie z drugiego strzeli pistoletu,

Plecy same na wylot, az kula wypada.

Ryknal y padl na progu, officer nie lada,

Przed domem Bogatego?), gdzie ich byla schadzka..

610. Grzeszyl w oczy y iawnie |y] zginol znienacka.
Cialo iego nie iedne przy cerkwi schowaia,

Z reczney strzelby po wocie suto ognia daia.

O moy Boze, iakaz to dzieie sie odmiana:

Na swietem mieyscu kladna wscieklego tyrana;
W iamie®) $wiete z Zydami spoczywaia ciala, —

1) B pykon. bo nie. ?) B pykon. haki. %) B pyrom oni. 4) B pyk.
Rogalego. *) B pyron. W Imie.
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620.

630.

Tych w niebo, iego w pieklo dusza si¢ dostala.
Przechodza na Karpéwke y obdz lokuia,

Sotnie w kolo, armaty przy pulku szykuia.
Wina, miody, gorzalki piia, bale daia,

Liczni tez muzykanie ustawicznie graia.

Vivat Maxym Zelezniak, wodz, xigze Smilanski!
Vivat Gonta pulkownik y xiaze Umanski!

Vivat pan Ulasenko, ekonom z Umania!

Sotnicy, assauli, vivat atamania!

Ustawnie Gonta smutny; gdy sie uciszyli,
Wymoéwil: ,Nie wypiiem, coSmy nawarzyli®.

Gdy sie tedy ochota iuz owa skonczyla,
Wyprawuig do Balty nieiakiego Szyla,

Dawszy mu sotnikostwo y po kilku koni

Z kazdey sotni wybranych, stroyno y przy broni.
Ktéry wziowszy dwie armat na woyne bezpieczny
Idzie meznie y stroynie, 6w Zolnierz waleczny.

Wiybil Zydéw y szlachte'), co zastal w tey?) stronie,

Zabral wszystek maiatek wrdciwszy na konie.
Na strone za$ turecka nie mieli odwagi,
Prosili o wydanie paszy Jokow Agi,

Ktory tak odpowiedzial, ze szersci nie wyda
Z psa czyiego, nie zeby szlachcica lub Zyda.
Dla czego iuz sie byli nazad powrdcili,

640. Tylko Turcy na moscie Grzeczyna zabili.

650.

Przeto na uzalenie, mszczac sie za Grzeczyna,
Przez Przyiske palac atak hultaystwo zaczyna.
Szlachta sie dobrze broni, tameci z armat groza,
A inni daley zony y dobro wywoza.

Ubito z Haszczowatey zaraz atamana,

-Przez co zgraia hultayska bardzo rozgniewana

Zlosliwiey y potezniey swdy atak przypuszcza;
Szlachta poéki kul, prochu staie, nie dopuszcza.

A reszcie widzac, Zze iuz wywiozly sie Zony,
Wsiadlszy na kon, ktory byl wczesnie kulbaczony,
Poiechali. Hultaystwo wpadlszy za$ do Balty
Précz naszych pozostalych nawet Turkom gwalty
Poczynili, nim przyszli w pomoc Tatarowie.

Do szczetu spladrowawszy poszli rabusiowie.

) B pykon. z szlachta. ?) B pykom na tey.
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Co za che¢ do zaciagéw!) hultaystwa ognista!
Wyszed! w koni pieédziesiat, a powrocil w trzysta.
Lecz iuz kolo Krzywego zastal porucznika,
Co ich bardzo nie cieszy, y owszem przenika,
Ktéry w Donicow sze$édziesiat tylko przyszed! koni.

660. Zelezniak ma ostroznosé, od niego si¢ chroni.
Porucznik pomalenku z niem przyiazn zabiera,
Warty w mie$cie Umaniu swoiemi odbiera
Ulasenko ekonom widzac niedosiada,
Za granice wychodzi. pieniadze wykrada.
Zaraz trup, co za miastem psami nie ziedzony,
Kazal grzes¢, bo przychodzil fetor niezmierzony.
Nad kosciolem, kaplica czynil uzalenie,
Chodzac mowil: ,Na co to takie spustoszenie !
Tuz tedy do$¢ zawarta z sobg przyiazn maia,

670. Chodza do siebie, piia, podarunki daig.
O$wiadcza mu ukazy: Bialocerkwi mamy
I$¢ dobywaé. Porucznik rzekl: ,Pdydziecie z nami
Przeciw konfederatéw az do Berdyczowa.
Kontent®) bedzie feldmarszal, ze z was pomoc nowa“.
Krzykneli wszyscy: ,Dobrze, pdydziemy ochotnie!
Za imperatorowa gotowi istotnie
Krew przela¢ co do kropli“. Ten ich zdanie chwali.
Ci mieniac, ze to prawda, bardzo mu ufali.
Prosi Gonty do siebie y pod areszt bierze

680. Prywatny, méwigc: ,Woyska $ciagay, officerze,
Abym znal, ktérzy zechca robié kolo chleba,
A ktérzy chca do woyska, takich nam potrzeba“.
Wiec madrzy zostali sig, chiba ktéry glupi,
Myslac: ,Zawsze tak bedzie“, do woyska sie kupi.
Porucznik ich sciagnowszy do pulku znaé daie.
Pomoc karabinierska zaraz w nocy staie.
Zaprasza Zelezniaka na czay zgotowany.
Przyiezdza. Kazal zabi¢ wraz z Gata w kaydany3).
Mgla byla, strasznie ciemno. Otoczyli wkolo

690. Obdz, w kotly y traby uderza wesolo.
Ze snu rwa sie piani. Strach! mocno sie boig.
Do ucieczki! Ale za$, wskr6s Moskale stoia.
Po kilku w kazda sotnie Dorice przybiegaia,

) B pyE. zacionkéw. ?) B pykon. Konten. %) Ha wapr. d. 6 Iulii.
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Ratyszeza, wldcznie?), strzelby, szable odbieraig.
Choma, pulku asaul, predko na kon wskoezy,
Krzyknowszy: ,Do oreza!“ y sunie si¢ w oczy
Doncom, razil iednego y spisa ich gonil,
Kilkunastu sie bronil, dopoty sie bronil,
Az porucznik nadiechal, dopiero spis rzucil.
700. Ten o ziemie nim rzucil y koniem obrocil,
Depecac go kopytami. Y tak ich zabrali,
Odlaczywszy od zbioréw iak owce wygnali.
Rogi zrewidowawszy na kupe zrzucili,
Zapaliwszy iak race w gore z prochem bili.
Wiele w blota, po trzeinie (ciemno ieszeze bylo)
W szarawarach bogatych y sukniach sie krylo.
" Tedy z horodeckiego ludzi napedzili,
Co ich za lby iak $winie z blota wywléczyli.
Nad staw ich przypedziwszy, gdzie iest wiecey wody,
710. Ale y tey nie dano, minely wygody ! :
Bo cho¢ beczke przywioza, docisnaé sie trudno.
Slorice piecze, pi¢ gwaltu, az w wnetrznosciach nudno.
Stawig przed pulkownika kazdego namiotem?).
Patrzaia, gdzie oblany srebrem albo zlotem,
Suknie dobre, blawaty zaraz z nich zdzieraig,
A podleysze®) to Doricom w nagrode oddaia.
Spisywali regestrum przezwiska, imiona,
Zkad rodem [y] gdzie mieszka y czyli iest Zona.
Potym drzewa wywiozlszy mielnikow zegnali,
720. Podwoéyne dyby wszystkim porobié kazali.
Przez noc z srody na czwartek nawalny deszcz leie,
Wiatr okrutny wraz z deszczem nieustannie wieie.
Cala noc zeszla stoige, bo nikt nie wylezy:
Woda z gory y ziemi, wszyscy bez odziezy.
Lubo gesto na warcie staneli Zolnierze,
Tak iak mieysca karabin siagnie y zabierze,
Iednak Choma y wielu podczas nocy fali
Brzuchem pod karabiny sunac uciekali.
Iuz pienigdze, zbiér wszelki y znaczek zabrany;
730. Zeby nie uciekali — zabiiay w kaydany!
Studentéw, muzykantéw oraz rzemieslnika®)

) B pykom. wioznie. 2) B pykon. namotem. 3%) B pykom. pod
tey ze. *) B pyrom. rzemieslnikow, aie pum Bmmarae rzemieslnika.
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740.

750.

760.

770.

Po rewizyi puszeza z woli pulkownika.
Zagranicznych na innym spisawszy reiestrze!)
Waszystkich wraz z Zelezniakiem pod konwoy w sekwestrze
Dla zlego ukarania w Moskwe wysylaia,

Wozace po nad granice uszy obcinaia,

Innym rece y nogi przetlukaig mliotem,

Tym rwg nosy, a drugich na $mier¢ sieka knotem,
Y réznemi na przyklad dla calego kraiu

Karza dobrze plagami podlug ich zwyczaiu.

Ktérzy za$ sg z polskiego panstwa y z uznania,

Z Gontg do Branickiego tych konwoy zagania,
Regimentarza, ktéry blizko Mohylowa :

Obozem we wsi Serbach stal. Wprzdd Gonty glowa

" Legla za dopelniona swych wystepkdw miare,

Przyzwoita odebral niecnotliwy kare :

Pasy z niego drg Zywcem, y serce wyrwano,
Rece, nogi odcieto, potym ¢wiartowano.

[Y] inni takoz herszei podlug dziel karani,
W Kamieniec, Lwoéw y daley sa porozsylani.
Co sie z inkwizycyi winy okazalo,

Niektorzy wiecey kary, niektérzy tez malo
Zasluzyli, wiec taka odniesli nadgrode :

Ci straceni, ci wolno poszli na swobode,
Tym lewa noge, reke ucinano prawa,
Przeciwnie drugim, irzeci nad sobg laskawa
Poznali [reke ?], ktérzy nos, ucho stracili,
Noge lub reke inni plagami odbyli;
Niektérzy uwolnieni od naymnieyszey skazy,
Lecz potym wszyscy ging z morowey zarazy.
Wiem, ze sie¢ lektor spyta o Melchisedeka,
lakie tez tego czerca ukaranie czeka?

Ten mial grosz od hultaystwa y zbiér znamienity,
Uiechal za granice do archimandryty.

Ale gdy sie wydaly iego dziela skryte,

Ze imieniem Synodu pieczeci wybite

Y ukazy podawal, by szlachta y Zydzi

W Polszcze byli wyrznieci, tym si¢ Synod wstydzi.
Ile kaplan, by nie byl iak $wiecki karany,
Na Sibir az do $mierci zostal odeslany.

1) Ce cmoBo B pykom. vac.
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Wspomneé?) y zagranice. Ulasenko wrescie,

Ktéry mial bydz wydany, siedzac iuz w areszcie,

Otrul sie¢ poznawaiac, ze kara nie minie

Bogaty uwolniony, on peknowszy ginie.

Tak to Bog krwi zlopaczow niewinney rozlania

Dla przykladu nie puseil tu bez ukarania.

Ale y tam strach pono, gdyz y dobre rzady,

Wyrzekl Bég w pismie swietem, bedzie bral pod sady, —
A co moéwie o grzesznych na dolinie owey !

7-0. IdZcie w ogien, przekleci, ktory iest gotowy!
Wizystkich nas Boze uchron dekretu takiego!

2

Wige za lotréw skaranych y bitych zbawienie
Nalezy sie anielskie zméwié pozdrowienie.

Tuz [ci] sa osadzeni na ziemie y w niebie.
Zaboycy y zabici widza wspdlnie siebie.

Oraz y ia piszacy smutney kleski pienie
Prosze za mna uczynié do Boga westchnienie.
Imie moie M. znaczy, D. zwanie wyrazi,

790. Blahy mdy wiersz nikogo niechay nie urazi.
Ktérym ze szkol byl wrziety, zyciem darowany,
Z laski Boga natchniety Harmokracki zwany
Ten mie schronil. Com widzial tyranstwa y meki,
Tom opisal. Niech Bogu wieczne beda dzieki.

IL.

CBoi yBarm npo moemy ymanepkoro crypenta M. JI. posmiumy
OTTANOM BITOMHX J0CH MeMyapiB mpo yMamebky pisHio. Takumit orzax
J0KOHYe NOTPiOHHH yXKe X04 6H TOMy, II0 XOCH B 03HAYyBaHKO Ta
INTOBAaHK iX IIaHye 3HaUHe 0alXaMyITBO.

Memyapu mpo yMaHCHKY pisHIO MOXeMO DPOSIiINTH Ha KilbKa
Ipyn, 4Ki BHSHAYAKTh €A THM, 1[0 KOXJAa 3 HHX Mae JeH[0 CHilb-
HOro B (akrax, iXx IpymoBaH® i TeHJeHIil; 09eBHIHO, KOPHCTYIOIH
¢ HEMH ICTODHK MYCHTh MaTH ce B TAMI[I 1 OpHKIAgaTH X0 THX
perduii BiXHOBILHY KDPHTHYHY Mipy.

Ilepma tpyma, ce mMemyapm Bachmiancbki. Maemo ix Tpu,
4 BIacHe Toif, akmii omyGxikyBag ymepee E. Pauumsckmit y Ilosmani

) B pykom. wspomne ci. 2) B pykom 6pak omumoro paika.
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B p. 1842") mHa ocraTHBOMY Miclli ¢Bo€i 30ipKH, 4K BHOHCKY 3 aKTiB
BaCHIIAHCHKOTO MaHacTHpPA B YMaHI, 1 AKHi aBrop Ipami, yMilemol
B miiike 36ipmi Paummscroro axo Rozdzial I, nuryounm s HbOro
gorato yerymiB, mpumueye axomycs Tydameskomy, Oymim To Baen-
TiAHWHOBH, 10 OYB HAOYHHM CHBIIKOM DisHl I AKAMOCH YyXOM ypa-
tyBaB ca Bij Hel. Ce aBTOopeTBO Omepre 30BCIM Hi Ha 9iM; Wpo
Bacnniganra Tydameskoro B YmaHi B Ty mOpYy He MaeMo Higkoi
BilOMOCTH, a THM NeHme Opo Horo ypaToBame 3 pisHI. Haromics
MaeMO 30BCIM JNOKIaJHI Bifowmoern mpo Beix Bacmmian, aki B gaei
pisHi Oyam B Ymani i morm6am tam. Illo Gizpme, 3 pexamii o. Kop-
anna CopounHEBKOro, MPO AKy CKaskeMo 3apas nali, MoxKeMo GaumTH,
U0 0TCe, MOKHA CKasaTH, Hajicrapiie BaCHIIAHCbKe ONOBIZaHE Hpo
pisHl0 OyI0 HamucaHe HacTynHHEKOM o. Kocremkoro Ha pekToperBi
yMaHChKOl WKoIH, o. KopunHepkmm, Axkmii odYeBHAIEM ONHCYBaAaHHX
mojii He OyB, a CIHGAaR CBOE OIOBITaHE IMBHIKO MO0 JOKOHAHHX
$pakrax Ha MifeTaBi CHBIZOITB Ta MOTON0COK 310paHHX Ha MicIi BiX
PiXHHX CYeBHNIIB.

) Ionalo 1yT noknanmmii ommc cporo pigkoro Bmmawa. Ha ormamui
3 ciporo manepy magwo B XiHiiHiE pamui romosmmii tutyx: ,Obraz Polakéw
i Polski w XVIII wieku. Poznan, w drukarni na Garbarach Nr. 45.
1842¢, a B Tpbox nHMCcTOBKAX pamkm: Bunt — Zelezniaka — i Gonty.
Ha roxopmiii Turyxosiii kaprui umraemo: Bunt hajdamakéw na Ukrainie
w r. 1768. Opisany przez J. Lippomana i dwéch bezimiennych. Wy-
dane z rekopisu przez Edwarda Raczynskiego. Poznan, w drukarni
Oredownika na Garbarach Nr. 45. 1842. Ha menarimoraniii xpyriii kaprui
micturh ¢d Przedmowa, a pani iine Ges miakoro okpemoro taryry Roz-
dzial I, smoxenmii i3 14 §§ (crop. 1—99) 1 pmommeckm 3poGIEHOT KHMOCH
HHbIEN, He aBropoM cei mpami: ,Przeczytawszy rekopism opisuiacy za-
mieszania krwawe w Ukrainie 1768. roku wynikle, jako takze dobrze
o tem wiedzaecy wyrazam“ — paxi (crop. Y9—100) HXyTH YBarm TOro
HHBIIOr0 apropa 3i6padi B 6 nymrrax. Jaimi fige okpesa THTyIOBa KapTa :
,1I. Rzez Humanska czyli historya rewolucyi zrobioney przez Zelezniaka
1 Gontg: napisana rzetelnie, wiernie, dokladnie przez znajdujacego sie
w tejze okropnej rewolucyi“. Cs pexduis, moxizema Ha marsr ,Wiado-
mosci“, rareers c¢d 10 crop. 180. Jlari 83HOB OKpema THTYJIOBA KapTKa,
a Ha Hili och armir turyx: ,IIL Opis krotki rzezi w miescie Humaniu od
czerni ukrainskiej dnia 20. miesiaca Czerwca 1768 roku zdzialanéj“. Ca
pendmid, mo TATHETs cA BiX crop. 183—221, ma€ Ha MOYATKY THTYI :
»Z akt klasztoru humanskiego ksiezy bazylianéw wyjeto, a ma gimmi
momucky : ,Jako ten opis rzezi wiernie przekopijowany jest z akt kla-
sztoru humanskiego, na to si¢ przy wycisnieciu pieczeci wlasng reka
podpisuje. W Humaniu d. 2. miesiaca grudnia 1787. X. Jézafat Mor-
gulewicz, rektér klasztoru Humanskiego. Macewicz V. R. Z. S. B. W.¢
Ha riii e cTopomi me KopoTKa HOTaTKa BHEABIA HpO cumomEnn KpedcoBoi.
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Jlpyre xepexo 3 cel Ipymm, ce srajami B:xke samuckn o. KopH.
CopounHebKoro, AryMena BacHIiAHCHKOr0 MaHacrupa B KpmernHomoxi,
IpykoBaHl 8 pasy B BmpaHw ,Przeglad dziejéw polskich, Poitiers,
1839, a mepexpykoBaHI 3 I[IHHNMH yBaraMy Ta JO0NOBHEHAMH Ipog.
I'pymercpkoro B ,3amnexax® (1904, kn. I, er. 5—18). Cau o. Co-
pounHcebknil mpu KiHIi cBoei pexamil mume : ,Napisalem to czescia
z powiesci ucieklych z Umania, osobliwie x. Smereczaiskiego...
czescia z powiesci jmx. Korezynskiego, umanskiego rektora po
JX. Kosteckim, ktéry mi to po czesci y na pismie podal ku
pamiatce zabitych“ (erop. 17). Ilopierwoun pexanino o. CopounH-
CBKOT0O 3 BacHIlAHCBKOKW perdnieo Yy Paunmasckoro Gaummo, IIo
CopounHenkuit Mafike Bech cBiff paxTnunmit Marepia:r i Belo ifefiHy
OyZLoBy Ta ocLBiraeHe c¢Boei pemamii B3aB i3 ,Opisu kroétkiego®,
a JMoxaB AMmIe ¢Biii momiyraHui cTHAb, €BOl peduekeil Ta Xeralb-
Hijfimi Bigomoern mpo Baemmiam, ix wmieii Ta meaxi daxrm mepex
pisHew (6ynr Xapra 1766 p.).

Jlo Toi camoi Ypymm Hamexurs i Hama moema. I Tyt romoBHmi
GaxTHYEHE CcKkeXeT 3TOXXYyeTh ¢d 3 omoBifaHem o. KopyumebKoro;
1 TyT aBTOpP y MOTHBOBAHI Ta OCHBITIEHH pPisHI He GaYHTH HIYOrO
HHBIIOTO IO 3a Te, mo Ao6auuB o. Kopummenkumii. Ta mpo Te maiixe
Ha KOXIIM Kpomi Upm ommei camux KpoBaBHX IIONik B YmaHl 0a-
9UMO, L0 NHIIe CHBILOK OYeBHJeNb, 9YONOBIK I[iKaBUil, y AKOTO
B NIaMATH IHIMHAIO c¢g GoraTo KHBHX JeTamiB i3 THX (aralbHAX
AHiB. Bim oYeBHJIHO 3aHaJTO MONONHE, safiMac 3aHALTO HU3bKe
CTAaHOBHINE cepex AiA¥iB IMOHYpoi ApaMu, o6 Mir oGHATH ii HITiCTH,
XOMIpKyBaTH cd4 ii MoTHBIB, aze BiH 6avynTs GOraTo Jeyoro i B OLO-
BilaHI THX JeraliB He Jae cefe OaraMyTHTH OOBa3i 0. peKTopa
1 mpecmokifiHo sacrymae fforo moXaHd JeramaAMH 1 MaIOHKaMI
cymepeyHuMH 3 foro penamielo. I BiacHe B TaKHX Mienax #oro
ONOBiJaHE, HHONI MIfBe 1 pPHTOPHYHE, KOIM XONHTH O 3aralbHi
HOrIANH Ta XapaKkTepHCTHKA, HaGHpae HEe3BHYAHHOI EKHBOCTA
1 GapBHOCTH.

HIpyra tpyna, ce penamii Xitmit ymamenkoro ryGepunaropa Mia-
IaHOBHYA, a BIacHe I0uKkK Bepomikm, samyxnoi Kpedcooi'), i cuHa

) Cuoommsm KpeGcoBoi magpykysas is pyxommcy E. Paunmbckmii
B p. 1840 y uacommen ,Oredownik® i okpemoio Gpomypok. Ha pocmiichky
moBy mnepeknaB ix I. M. Pepa i smnas 1879 p. B KmiBi m. s.: Ymanckad
pbsnga. (3anmcrnm Bepommkm Kpedcs). Ilepesois cb mpepmuciosiems M. M.
Pesa. Kies 1878, crop. 1—36. réker Kpedcoroi crop. 15—33.
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Ilapra'); mo cel fpymm.tpeGa sagmernTy Takox cmomunnm JimoMana,
AKA# OMOBIJla€ 3 BUPASHOKW TeHJEHI[IEl0 — ompaBIaTH i 3BeInyaTn
Maaganosuya. KpedcoBa mmeama ¢Boi CIHOMHHE He 3apas 0 (aKTax,
ame ax 1827 p, 106 1o 6yBmm 77-1itHH00 Gabyceo. B ii omopizanio
00iK IpaBIHBHX JeTaliB CTpidaeM0 Macy (aHTACTHYHHX BHAYMOK.
Tax 1 BupHO, o Bona Hpo Ti Hes3alyrHi JHI OmOBigaxa COTKH
pasiB pIXKHHM 04N, ONOBifaza B pPiXHHX JacaxX CBOrO XHTH, a Bce
31 CBBIJOMOI YH HECHBIIOMOKW TeHIEHI[iel0 — 36yIHTH Jo cebe
Munocepre Ta samikapuene. Ilix Bmampom Toi TeHAeHIIl OXHI ¢akTH
SaTHPAIH ¢4 B 11 DAMATH, MHBMI pocIH 10 IifaHTCHKHX PO3MIipiB,
8INBAIH €4 3 HHEBMHMH a6o XBoimm ca. Jledxi 3 THX NOMHIOK BH-
KasaB yxke X. Pepa, ame ix ram xamexo Gimpme, AK Iokasye JZeTalbHe
mopiBHAHE 1i ONOBiNaHH 8 BACHIIAHCHKHME peXANiaMH, Jaleko (ams-
muMA X0 ($akTiB, i X0Y TaKoXK TeHASRIiAHAMH, TO B HHBIIIM Ha-
upami. Te came me B Gixpmiit Mipi Tpe6a cxasatu mpo cmoxuun IlaBra
MnaxamoBuua, akmit B d9aci pisHi waB ZeiBo ciM Iir, a HamucaB
€BOI CNOMHHHN Ifo misHifime, Hixk iforo ceerpa.

o no emowmumip Jimowama, To 8 HEMH BHAmWIA JOCHTH Ky-
MelHAa icTopid, empnYmHEeHAa NepmnM iX BuiaBueM Yp. Paunuchkmy.
Yei, XTo ommpaB ca Ha floro BhJaH®, HoIATal4H Ha foro rturyai
pBaxann tBopoM Jlimomama eraTi momimeny . 3. Rozdzial I;
MOKIHBO 3DemTol, 1o ii cam Paunnmbcknit 6yB MeBHHI, 10 BIacHe
ce i Oynm enowmmrm Jimowama. Ceit TBip cmpaBli iHTepecHH# 3 MHO-
X NOrIAfiB, Mae 60raTo 8BiCTOK WeBITOMHX 3BIKH HHIe i CHI-
KYETh G4 3MallOBaTH YMaHChKy DISHI0 Ha IIHPOKIM TII TOr0YacHOro
yEpaiacekoro xkutda. Ce He cmowmHN, a papme mpo6a MomOTpadii
YMaHCBKOI pisHi; aBTop ii 8sHae He IUIIe BACHIIAHCHKY pPeXdI[ilo
~Opisanie krétkie“, ame raxox cmommam KpeGeopoi, mpo aky
8pemTol B3rajye IHme TIThKO, N[0 BOHA XKHIa me B p. 1828 (3Ha-
9HTH, CaM BiH NHANe 3HAYHO li3Hifime), Ta KOPHETYEeTh €4 e i
VHBIIAMH HeBiIOMHMH HaM Marepidmamnm. DBxe cama srajka npo
KpeGeoBy, mo Gysmm B p. 1768 mixgac pisni 18-1iTHR0N0 TaHHOD,
Mara B p. 1827 mopEmx 77 xit, NOBHHHA GyIa HABOCTH 1CTOPHKIB
Ha JyMKy, mo TBip momimennii Paynmeskmm ax posgiz I fioro
80ipkH, He Moxe OyTm TBopoM Jlimomama. Axxke ceit Jimomam mapy
TiT mo pisHi mpHOYB B YMaHNIWHY BXe J03DIIHM MyXKeM i KoXo
1830 p. wyciB 6m Gys warm 90—100 xir. I ecmpaBmi, pykomme
Occon., i3 axoro Mm mepexpykosyemo moemy M. J., wierurs y coGi
Takox cmompnn JimomaHa, alze Ti CHOMHHH iXeHTHYHI He 3 KOMIIi-

') Cnowngn [iama MiamauoBHYx Bmimam 1862 p. B Bapmasi.
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Zamieo mojaHolo y Paunmsexoro 4k posp. I, ame s pemamien
,znajdujacego sie w tej ckropnej rewolucyi, Tow, mo mo-
gana y Paummbckoro ak posx. II i ckragaers ca 8 marsox Wiado-
mosci mepipaoro oGemy. Taip, mogamumii y Paummsckoro 4k
posmiz I, TBip misHmil, HeBiZOMOro HaM aBTOpa 1 IOXOJLXKOHI
(3 mOmMEKOK IMe HHBIIOLO aBTOpPa) TaK 1 IHMIAETE €A THM, YHM
HasBaB iforo A. Pepa — momitHuHAM HaM@IeTOM, X049a BHHYBATHTH
Jimomanma B foro aBTOpPCTBI HeMa HiAKOI MiNECTaBH.

Mo mo nmificwnx emommuiB gm 10 ,Wiadomosci“ Jinomana,
TO BOHW, GKasaBIIN II0 IIpaBAl, Maxo YUM Jimmi Bix cmoMnHiB Kpeo-
coBoi. JinomaHn caM He 6yB ChBIIKOM HOJid, 86HpaB cBOI BiZOMOCTH
mpo pisHI mapy niT misHiiime, mepeBaXHO B cdepi ABOpakKiB Ta
opimianierie Iloromkoro i BHABIAe BHpPasHy TEHIHIi peraGimiTy-
Barin MrajnamoBHYa HaBiTh 3 MOTONTAaHEM icTopHYHOi mpaBpu. IleBHa
piy, mo Jo Yacy HalmcaRd ioro CHOMHHH 3HAYHO GIH3mi ommey-
BaHHX mojiift, Hix cmoMmum Kpe6eoroi, a tnmmase ITaBza Muaga-
HOBHYa, axe W0 X0 TErKOBIPHOCTH T4 NOKBANHOCTH B 0CYJKYBaHK
mojiii i moxnii BiH He yerymae I{peécosm Ioro emommranm Tpeca
KODHETYBATH ¢4 JXyXe 00epexHO i Bee TiIbKO B 3ICTABIEHI 3 HHb-
MAMH PeTAIiaM.

30BCiM OEpeM0 cepel THX pendliif cToATb COOMHHU Ajawa
Momensekoro, omy6rikoBami ymepse me 1839 p. B ,Przegladzie
dziejow polskich“ gaerkoo, a 1858 p. B Ilosmami BHmOBHI'), Ha
®alhb HeTAMYYHMH BHIABIAMH, dKi 1 B HasBaX 1 B CaMHX ONOBI-
TaHAX JomyeTHrn Maecy mnommiok. Momenseknit Takoxk He OyB
¢bBIKOM WOXill, KiByYH IepeBaxHO B BapmaBi Ta KpyTd44Hl ¢4 OpH
KODOTiBChEiM JBopi. Axe s’ixaBmm 1775 p. B YmaHIuHY BiH 3i6paB
AyXe iHTepecHI BifoMoCTH BiX piXHAX moJui (mop. Jore CHOMEHH
crop. 151), a mo naifiBaxnmifime, OyB sAIOHWA TIIaEYTH Ha Iy
empaBy 0YHMA He 3aTEMHOHNMH MicI[eBOH MOTITHKOW, 3 NIHPHIOL0
mOorAaANy, 3 Xaleko OinxpminmM posyMiHeM TafHEX IOXITHYHEX NPYEAH
i Tol cmeImidlpHO - yKpaiHChKOI MarHaTehKoi HMONITHKH, AKa TYT Ges
CyMHIBY Ipala BHSHaYHY poI0, a AKoi He pPOsyMimm (X09 mifospi-
Baxu ii) Baeunigam Ta mitm MmajzawoBu9a.

He mawoTts waiike Higoro Xud ommey pisHi, Xo0dYa BaXHI A4
ieTopil yemmpeHa rafifjaMayyiAH NIOJeHHI 3aNHCKH IeHepal-Maiopa

1) [I. 3. Pamietnik do historyi polskiej w ostatnich latach pano-
wania Augusta III i pierwszych Stanislawa Poniatowskiego, przez
Adama Moszezynskiego. Poznan 1858. IIpo yMancbKy DisHIO TYT FOBODHTH
ca Ba crop. 126—151.
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KpeuernikoBa, HaJIpykoBarl B MockoBebkux ,Yremiax“ 1863 p.
BoxaucsknM') 1 ImepekraleHi Tako:xk Ha MoIbCbKy MoBy?). He Goraro
HOBOTO Jla€ MeMyapHK MalyTh 4KOTOCh CHOIBINeHoro PycmHa-yHidra,
nowimernit y pykom Occominesknx y JpBoBi 4. 163 i mepexrna-
TeHHil Ha pocHichbKy MOBY Ta HajxpykoBaHmii y Kiemeroit Crapmab
1882 p. 1. I, erop. 522—529 n. 3. ,Onucanie 6bxerpia moernr-
maro Ywawp H Beo YkpanHy BB 1768 roay“. Xoua ceii memyap
6yB NHCaHMd PIBHOYACHO 3 MONiaMH, me mepeX yeMmpereM Koxii-
O[HHHE, TO BCe TaKW aBTOP MHcaB flore¢ AOCHTH Xaleko Bix YMawi,
Io exyXaM, i B onnei yMaHCBKMX IORill mofae He Mamxo XnGHOTO,
a B OCBHBITIGHIO @(akry CTOiTh 30BCIM Ha CTAHOBHILI MeMYyapiB
nepmol rpynu. He Bigomi nam Oinsme eOOMHHR Ke. TpiHITapis
BpyennoBekoro, Hammeani mo ratmHI 1 mepexoBaHi B GiGmioTeiri
EPaKiBCHKOr0 yHiBepemTery pykom. 4. 4504 ; 1mm HeBexmuky mpi-
6mnno uurye 3 Hux A. Pagira®). Ci emommmm B yearim pasi mo-
BHHHI 3HaliTn co6i Micme B Hammnx ,3alHecKax‘.

Jl1a XapakTepHCTHKH TOrO CTaHOBHINA, fAKe 3afiMae HalIa ImMoeMa
B paii MeMyapiB D0 yMaHCBKY DisHIO, posfepeMo NeKinipKa JeTamiB,
NOPIBHIOIOYHN ONOBifaHE HAMOro aBropa 23i 3BICTKAMH HHBIIHX Me-
myapneriB. Ta momepeX ycboro kizbka e;iB mpo caMoro apropa Ta
9ac HalHCaHd Jioro IoeMmm.

IIpo cebe camoro aBrop moeMn jae He GOrato sBicToK. Y paXKy
789 BiH roBopnTsh, mp fioro iMa mounHaeTh ¢4 Ha M, a IposBumme
Ha J. Tury:r moesmu, xoam BiH aBTeHTHYHHII, CTBePIEKYBAB GH, [0

1) Eypnaxs remepars-maiopa n kapaiepa Ilerpa Hururmaa Kpeueran-
KoBa, riapmaro xomamimpa kopuyca E. [I. B. Huneparpuner Beepoccifickoi,
0 IBuEeHIH m BoeHHHX® Ibidcriaxs BB llompwb Bp 1767 m 1768 romaxs,
m3raxs O. bonamckii. MockBa, BB yHEBepCHTeTCKod tmmorpadinm 1863,
crop. 1—205-+XI crop. nepeamoBn bongacbroro. Jo :KypHamza xoxamo me
30ipry nmcrie mucannx 1o Kpeuernikopa B 1767 1 1768 pokax ma 114 croponax.

%) Ilonxschke BEpame pmimzo B cepii ,Pamietniki z o$mnastego
wieku, Tom XIV, y llosmani 1874 p. m. 8. ,Radom i Bar 1767—1768.
Dziennik wojennych dzialann jen.-maj. Piotra Kreczetnikowa, z rosyj-
skiego oryginalu przelozyl P. K. Stolnikowicz - Chelmski“ (3-ka, crop.
2564-X cropin mepexmoBm i 15 cropin mommckiB). Ilepermamay me Kaxe,
le OyB HaJIpYKOBaHHH DPOCHACHEHI OpiriBalN, TiNpKO 8araibuo MMOXAE, MO Bil
nogsus ¢4 ,w pismach peryodycznych rosyjskich“. Is mepemmcknm Kpe-
YeTHikoBa BHOpaHo cami amme amcru Pemnima, a mpomymeno (Heumcremmi)
aacte Hywepca, Yepmnmena 1 n. 3a te nomano mpm w¥Hmi nBa fgmcta Pe-
nuiga i KearkeBmua npo Caxnesig IloTomkoro.

%) Fr. Rawita Gawronski, Historya ruchow hajdamackich,
t. II. We Lwowie 1901, crop. 197.
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aBrop y p. 1768 Oy yueHukoMm ymamcekoi mkoxd. Ce erBepuxye
gpemTol0 i Texker moeMm, 6o B p. 791 aBrop roBopHTH Hpo cele,
mo iforo sackoymra XyYPTOBNHA B YMaHI 4K CTyleHTa i mo pasom
3 MHBIIMMHA CTYXGHTAMN raiilaMakd if foMy JapyBaal XKATE, a AKHiich
lapwoxpanknii 3aolikyBaB ¢ HHM Ta He JaB {oMy Ipomacinm B 3a-
sepyei. I3 paxkie 139 (Tu nasi, tu i ze stron szlachta, urze-
dnicy), 167 (otoz iest z naszych débr nowina) i 1. m
BANHO, II0 AaBTOD NPHIACIABR ceGe J0 MEWKAaHIIB Y MaHI[WHH,
a BIACTHBv N0 BepeTBH IIOJXHH, dKa 3aBifysama JXoGpaMm yMaH-
CBKOTO KIYa, 10 Halekald N0 KHiBebkoro BoeBoxH Canesiz Ilorom-
koro. Ak rakmil BiH M0 BeAKI MPaBLoT0XiGHOCTH 6YB PIMO-KATOXHKOM.

Ilo mo 9acy HammCaHd MOEMH MaeMO ONHH JeTaib, AKHi Jae
HaM NiFHy BKasiBky. OmopiBmE B pagkax 407 —416 (3a o. Kop-
YNHCHKEM), AK orTamaH kosakiB Iloromkoro Tmamg wiggac pisHI
XoTiB BHHECTH 3 Kocre@a sanctissimum, mo6 0XOopoHHTH 7i0T0 BiX
3TaHb0IeHA, BIH JN0JA€:

Moze tez Bog dla tego Tylikowi w Lwowie
Wolnosé wpredce sporzadzil; dal zycie i zdrowie.

Buxomurs i3 toro, mo Thimk, OyBmH No pisHi yBA3HeHH
i pigmanmnit ITlozakam, nomaB y Ty maprilo raiigaMakiB, AKX Bii-
crano mo JpBora i BEHTO X0 mpuMycoBoi poborm, 1 aki 1772 p.
mo sabpanio I'axmumem ABerpielo Oyim BANyIleni Ha Boxw'). 3Ha-
9nTh, Ti PANKH MOrIH GyTH HaumcaHi He MIBHANE JK IPH KiHN]
1772 p.; spemTol BCA I0oeMa MOria IIOBCTATH He MBHANE AK 110
HamucaHlo cmomnHiB o. Kopummceskoro (false Tywaueskoro), 6o, ax
6y10 3rajlaHo, B TOIOBHOMY BOHA ONAPAETh €A Ha THX CHOMHHAX.
Ha xanp MH He MaeM0 JOKIAJHOI BiIOMOCTH, KOXH 6yIH HamuCaHi
cnownHA o. KopuuHebkoro, aHl HallHcaHa TakoX Ha iX OCHOBI 3a-
mucka 0. Copoummepkoro; B yedkiMm pasi Bei Tpm Ti TBOpH OyIm
mamucani me B 70-ux pokax XVIII Biky, Go o. Kopunmeskmit ymep
mepex 1779 pokom; Toro pOKy pekropoM ywaHChKEX DBacmmian,

1) 1llpo ce ocb mo nmme Momenbeknii: jexkper MmO 10 IOKapamsd
cmepTio Beix rafimamakiB Buromano ,wylaczywszy tylko komendanta lwow-
skiego, pulkownika Korytowskiego, ktéren tego samego dekretu nie
dopelnil. Jemu przyprowadzono przeszlo 60 os6b mlodych, silnych
i bardzo zdrowych ludzi. Ten zamiast kazaé ich powiesié wzial ich do
fabryki swojej i wymurowal niemi pod 6w czas jedne z najpiekniejszych
kamienic w rynku miasta Lwowa, trzymajac ich w miejscu zdrowem
i bezpiecznem, karmil ich za to i odziewal, ze mu sluzyli do fabryk,
az do czasu zabrania Lwowa przez Austryakow, gdzie wtenczas uwol-
nieni z aresztow popowracali do domoéow (Pamietnik er. 150).
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0esmocepeHUM Y TMOCepelHAM HacrymHHKoM o. KopumHenkoro 6yB
yxe o. Ilasapesnu’).

He mapun HamMipy posGEpaTd BCiX JeTamiB Hamoi 0eMH B IO-
PIBHAHI 3 HHBIIMMH CIOMHHAMHE PO Di3HIO i HANINYH ¢4 3POCHTH
€é KOIHMCh Y oKxpemiii Momorpadii, & o6Mexy ca TyT Ha 0CHBiUeHE
IedKuX JHeTamiB. BispmiM X094 6i moXil 3 moHeXiZka x. 20 YepBHA,
KOMM Taiilamakd Wigiimam nix Ymawe. ABrop mpami momimieRroi
y Paammeskoro mix posx. I (masBy iioro meesmo-Timomanom) mae
B § 7 (crop. 38—41) omme THxX moxiii Ha 0KO 30BCiM ABOTiYHMI,
a Ha TpaBly 80BciM ¢aHTacTHYHHEA. OTEe BHXOXUTH TaK, IO N0
Bix'isli coTHHKIB i3 Ywami mo Jokomamiii mpmeasi MUHyIo TPH JHH,
1PO K03akiB aHi mpo rafizaMakis He 6y1o Hiakol uyTkn. Ieomerp
IMagpanseknii, mo, ,jak sie pézniej pokazalo, wprzédy zostawal
w sluzbie kréla pruskiego a przeto znal wojskowosé“ (er. 39),
KOHCTaTye, 0 B Tabopi sa MicToM MieTATh ¢4 kKomo 6000 oci6
MIAXTH 1 mo IpuéyBaloth yee HoBi Brikaui. Toit cam Illappans-
CKHii TpeThoro XHA (mo BiXXoxi kosakiB) saBimommae MuamamoBmua,
»1Z dostrzegl zblizajacy sie pulk kozakéw humanskich, ktéren
zastanowil sie okolo lasku zwanego Grekéw“. Koporka pamiers
IOMINIEHHX B YMaHi IBHAKO 3MiHWIA ¢1 Ha TPiBOTY, KOIH TOH caM
IMMappancsknit mBuako morim ,przybiegl z smutnem uwiadomie-
niem“, mo Hagxoxarh rafizamakw i 1o IoHTa BHTaeTh ea 3 Ba-
TAXKOM rafilaMakiB. 3apas HoTiM kKos3aknm 3 rafiamakamm ,rzucili
sie na rzez zostajacych w taborach oséb, co znajdujacym sie
w miescie dawalo sie widzie¢“. ToxoBmuM :kepemom cei icropii
Oynum sammckr KpeGeomoi (Buap. Pepw crop. 19—21), xowa Ham
aBTOp MeKyXH OymiM To Hpoerye ii HaJATO BXe ABHI HeLOPiYHOCTH.
KpeGecosa He moxae, koxm BigGyua ea mpuedra lomrw, aie omoBiBmmi
ii emeny, mame: ,Ilo Bmisgi Tomrn 8 wicra mpoTarom woTHpHOX
IHIB Bix momkoBHumKa O6yxa He 6yro Hiakoi 3Bicrkn“. Hapemrti
apubirae Illadpamscxnmit, axuii is c¢Boel Gamrn rIANiB TWOHETOW,
1 saBifloMIde, IO HaIXOXHTH Tomra. Kinska MIHyT Ii3Hifille BiH
m06avuB rafilaMakip i sapas ke 3aBBaKHB TAKOX, MO loHTa BHTaETs
¢4 3 3amisHAKOM. ,3a CHMU CIOBaMH BiH 36ir i3 Gamrtu i mouaB
Ha WBHJIKY PYKy XOBOJXHTH X0 HOPAJKY Ti IBi rapMaTs, II0 CTOSIH
Ha Opami oGepHeHi Jo HoOBoro Micra, a JleHapToBH mOpydYHB NOaTH
mpo nEbmi Opamm. Ha Beix Hamap BexmuesHmii crpax. lafizamaknm
moYald Iollepel yeporo 3abmBaTH THX, Mo 6yim B TaGopl miX

1) Eug. Heleniusz, Wspomnienia narodowe. Paryz 1861¢
crop. 231.
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I'pexoBuy xicom, a Beix ix ram 6yxo go 8000 xym“. Bewo a6eypi-
HieTH CHX 000X ONOBILaHb 3DO3YMiEMO axk TOXAi, KOIH 3 peldllii
miiicroro Jimowana, o. Kopunuesxoro (meeBgo-Tygamesproro) i 8 Hamoi
MoeMH IIepeKoHaeMo ¢4, IO HIAKOro ImIaxerchkoro tabopy mix I'pe-
KOBHM TicKoM He OyZo, TiTBKO TAM BIacHe pPO3TaGopUIH ¢4 OyIH
rosakn; mpo teomerp Illagpamcpbknii 30BeiM He rpaB HiAKOI poxi
B eHOMY emiso}i, a BifoMieTh Ipo fioro mpyepKy cayxkOy Ta BOEHHI
3Mi0HOCTH MOBCTATa 3 HMepemIyTaHd [oro 3 NpPYCLKEMH BOAKaMH,
mo x. 19 i 20 6yam B Ywmani; mpo reomerp Illlagpamcrkmii He Mir
KoMaHJyBaTH HajX xamiTamoM JleHmaproM I He Mir mopyvarH iomy
HHBITHX OpaM, Akl B 9aci IoABH raiijfaMakis Oyam BxKe 3aTapaco-
BaHi; N[0 MiX YMaHeM [OABHIN ¢A He HacaMmepeJ Ko3akH, a HOTIM
rafitavakm, a HaBWAKH, i I[0 CTalzo ¢4 c¢eé He TPH aHI YOTHDH XHH
N0 npmHeAs3i COTHNWKIB, a BIacHe ADYyroro JH4, 60 mpmedara Bix6yra
e B Hefimo x. 19 wepBwa. Crpamna pisHa GesopyxHoro rabopa
mig I'pexoBnM xicom, me mo penanii KpeGecosol wmamo mpordrom He-
03HAYGHOr0 OTu3mie, a’xe JykKe KOPOTKoro dacy srueyrH sum 8000
aonuii, mo penanii JlinomaHa mepeMiHAETh €A HA 3aMOPJLOBAHE
oxuoro Bepmapmmwa (BH, 12), a mo Jamexo upaBRoMOXi0Hifmii
pexaiii Hamoi MoeMH Ha 3aMOPLOBAHE JI,BipGBROI'O paxmicrpa He-
1060BMYa Ta HEo3HAUEHOIro OiN3lIe, ale B YCAKIM pasi HEBEIHKOIO
ypesa miaxtnyi ta Enpie, gEExX rafifawakd SaxXOmHIE YH TO
B jomi Toro HemwoGoBnmya, YW TO HAa YMAHECHKOMY INepeiMicTO, IO
mexano 3a o6caroM oprigirarii.

Bispwin npyry o6eraBmmy: posMip kartacrpogn. B eBoiii me-
penMoBi xo 36ipkm MemyapiB 8 p. 1842 Paunmmenkuil roBopuTh, 1[0
,W rzezi humanskiej padlo ofiara wyuzdanej wscieklodei po-
Spélstwa kilkadziesiat tysiecy ludzi bezbronnych, niewiast
i dzieci®. T THX KiZpKajecdTh THCAY MOBTOPAKNTh 3a PadnHCHKAM
yei misHifimi monbepki iCTOPHKH, AKHM NOXo0axo ¢4 3 YMAaHCHKOL
pisHi, 0CTATHROTO enizofXy B pALI MHOTHX HMOXi6HAX, BPOOHTH CHBi-
MOITBO HEIyBaHOI JNUKOCTH, KODCTOKOCTH, BIDOXOMHOCTH YKPAiHCHKOI0
Hapola. A IOrTAHEMO Tnule, Ha 4iM omepre Te UHCE0? ABTOp
xomminamii mogamoi y Pagumenkoro mix tmr. Rozdzial I (meemmo-
Timoman) moxae gymeno BuMopayBawnx B Ywami ,do 20 prawie ty-
siecy os6b* (er. 59— 60). Jlificanit linmoMan onoBigae, mo B p. 1760
yed Ywanmuda me waxa Gimeme gk 30.000 xoxroern (BH, 104);
mpaBia, BiH NOJa€ €K IHQpy TOMY Inme, o6 NiTHECTH HE3BH-
vaifigmii 3pier eporo KiwYa uix ynpaBok MuajzaHoBHYa, Ta BCe
takn 8a 18 ;iT ceii spier He mir 6yru rtakmii, mo6 yrpara 20.000
AU He 3po6mIa HiAK0i 8aMiTHOI Hep'rypﬁaui'l B_P0BBOK Kpam,

Banmern Hayr. Tos. im. IlTesvemka T. LXII. m
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AK ce 06auuM0 (AaKTHYHO B YMaHO[UHI, Je Maiixe GesuocepelHo
0 YyCMHPEHI DO3pyXiB yee BXOXHTH J CBOK B3BHYAHY KolIil,
a WMoend II, mepeismaum 1787 p. uepes Ymawp, Mir T06yBaTH
ed Epacorolo Ta OorarcTBoM choro kpaw'). Ilpasma, Kpe6coma,
mo6 JoBecTH YHCIO IOMODZOBAHHX Jo 4K Hafi6izpmoi eymu,
KiTbKa pasiB TOBOPHTH, W0 Ilepelol0X Ilepel, pisHe HarHaB
g yeei Ykpaimm xo Ywanmi erizeknm maaxrtn it Hngis, mo me To mpo
B wmicrTi He 0yI0 Je LOMICTHTH ¢4, ame nie 3a MieroM, i I'pexoBnm
mickoM, eTogzo TaGopom OGimpme gk 8000 xaym, axki morim 3apas
npi mepuwiii moaBl rafifamakiB 6yam Bmpisami. Mu sasHaYu1H BXe,
1[0 €6 OHmOBifaHE 30BeIM (aHTACTHYHe, IO HIAKOrO Takoro raGopa
mraxtnyiB ta Kupip 6ina Ywanmi He Gymo; rtaii mo 3a posym OyB
6n eraratH ca 3 ycei Yrpaimm B Micue GesmocepeiHO 3arpoxene
pisHe0 1 TyT C€TOATH 3a MicTOM Y HeykpimieHiM TaGopi? 3i emo-
MuHiB 0. Kopumuepkoro (meeBio-Tyvamepkoro) Mm GaYnMo HaBIAKH,
U0 MIAXTa 30BCIM He ¢TATaza €4 TaKHMH KymaMp Jo Ywmami, 6o
BEKe IO JNOKOHaHIHl TyT pisHi rafifaMakm posxojaum ed Bixeu Mop-
nysann namiB i Kuxi mo Hafi6nusmux cemax i mierouxax: y [pa-
HoBi, Temamky, Jamopi, Mamacrupumy, laitenni, Borigni, Jaguxnni
,1 po wsiach poblizszych“ (er. 211). A mpo X0 eamoro mepemos-

.
/
=

HeHd YMaml, 10 i Tyr 3ammckn o. KopummcpKoro ¢ToATs Ha peaib-
HOMY IDYHT) : BIiH ONHeCYyIOYH BeIHKHH CTHCK B YMaHi roBOpHTH, L0
»samych possesoréow, précz innych obywateli, liczono naten-
czas w Humaniu 226, studentéw zas, z ktérych ledwie ktéry
uniknal $mierci, na czterysta“ (190). IlpaBga, mo Xo CTyHeHTiB,
¢e0 TO yYeHHKIB BacHIifsHChKol WKoXm, TpeGa mpurajatu, o B Ty
mopy Bxe Oyim movanm cd ¢epil 1 mo MHOTI 3 HHX MYyeian BxEe
pos’ixaTn cd, Tafi THX, AKEM TafilaMakH JapyBalu KuTe, OyIo He
30BCIM Tak Malo; Oojafi KpeGecopa ommeymun ereHy XpemeHd
omomifae, mo ,0y10 Hac GoraTo“, a Hama I0eMa TOBOPHTh, IO
KoXJIHA 18 rafifaMalbKAX CTapIiHH BiB BHODaHHX [0 X]elIeHd
.kazdy swoja trzoda“ (pap. 496), oTXKe 3HAYHEMH KyNKaMm.
Aze mo BaxHifime, 3 yciX X0Y 1 4K IepecoTeHHX MeMyapiB
He BHJIHO, abM B 4vacl pisHI moru6 X094 ONMH BSHAYHHA YEKpa-
iHchEHAl NaH; WoTepuinn Mafike BHKINYHO JBOpAKH, I0CECOPH
ta opigigmiern Iloromkoro. I me oxma inTepecHa oGcTaBHHA.
Bei sammexm mpo pisHI B8roJEKyoTh €4 B TiM, N[0 BOHA Bil-
Oyra ca B Gizmii JXeHb I TpiBaza JOCHTh KODOTKO; aBTOD HamMIoi

1) Ilop. E. Helenijusz, Rozmowy o polskiej koronie, t. I.
Krakéw 1873, crop. 561. '



TTOIBOBKA TOEMA NP0 YMAHCBEY PISHIO 35

MOeMH 10Jae TPHBAHE BCHOIO pO3PYXy HA NATh TOLHH; KOIHK
OyneMo TAMHTH, IWI0 pIisHA XHBHX IO, To He KOCOBHIE, IO
I0XH OXHI GOPOHHIN ¢4, WHBIII BTiKalH, X0Bamm ¢d, IO 3PemTON
BeA Ta pisHA Maxa B c00i emisofH, AKHX B3HAYiHE H0CH He BHAC-
HeHO: AKich IepecuyxyBaH:a (Goxail MiagamoBmua), cTHHAHE JeAKHX
TORHfl KaTiBCBKUM MedeM, OTKe HIOH 110 Bacyjii; KoIH B3BakHMO
jani, mo BiX pisEl He moTepmizm aHi BIACTHRI MINM[aHH Ta mepej-
mimann Ywani, aHi gykosewmmi xymui, Bipwenn, Typrn ta Mockani,
oo Maxm B YMaHi cBOl CKIemH (4Ki TAaKoX IMWNIAN €4 HeTHKawi!),
T0 NEPeKOHAaEMO cd, I[0 (arakaHe HMOIbCHKAX MeMyapHETiB T1a icTo-
pUKIB IOpPO KiZbKaZeCATh, 4N X04 O amme 20 THEAY KepTB DisHI
Tpe6a B3aUMCIHTH Xo MiToXborii Tak caMo, Ak BupisaHmii Tabep mix
pexoBuM micom. ABTop Hamoi moeMH, X0Y €aM 3a HHBITUMH II0-
Jae YHCLO BHpisaHHX Ha 18 THeady, Jae ofHA4e MOXKHICTH B30BCIM
HHBIIOI, Pea’sbHIAmOl OLJHKH TOro 4YHCIA. OHOBian, AK TpyoH
MOMOPXOBAHHX Tapy JeHb IeKall HeNOXODomeHi, WNOKH He 3adain
'HHTH, i 4K motim Ha poskas [omTH iX BKEEaHO X0 KpUBMIJ Gins
3aMKy, BIH Kaxe:

Bo dél na kilkadziesiat lokei wysokosei.
I ten ieszcze nie pelny od tylu tysiecy,
Trzeba bylo z za miasta trupu ieszcze wiecey
Zwozi¢ z pol, laséw, wody, by byl dopelniony.

Ilpungapmu HapiTe, mo KpHEHmA Gyra rayGoka He Ha ,kilka-
dziesiat lokci“, a ma 60 ecaxmiB, ax wmomae JiunomaH i HHbIII
MOMyapHCTH, MH BCe TAakH 3posyMiemo, mo Gizeme ax 2',—3 Tu-
cda4i TpymiB y Hei He MOrzo BIisTH ed, I ce Oyxe M0 BeAKii
mpaBLOMONiGHOCTH MakeiMaTbHa cyma oci6, mo OyrH 3aMopjoBaHi
B Ymani. Ilema piy, i ce Gyma me Mama karacrpoda, a NOKOHAHI
NpH TIM XKOPETOKOCTH MYCATH B3BOPYMIHTH BCAKe YYTIHBO Ceple ;
ame ICTOPHKOBH, #AKHi M0 KpoKy B I1cTopil HATHKAeTh €A HAa CTO
pas Oimpmi i erpammifimi moxii, Hema oro BHXOXHTH 3 PIBHOBArH
1 PO3MpaTH CBOI pH3H; HONEpeX yehoro-x iforo 06oBA30K — HPHIH-
BHTH €A YBaXHO X0 BCiX JMerTaliB IOAii i He Jomyexkatd X0 TOro, moo6
IyISAH WO ebBiTI Taki B Jeecarepo mpubinsmeni mmdpm,
CKOMIIOHOBaHI 9I TO (Ge3yMHHM IepeIdKOM, Yl ABHOI TeHJeHIIEn —
3BaJHTH HAa KOTOCh He IHIIe foro BIACHY, ale il CBOK BHHY.

A 710l BUHE 3 IIOTBCBKOT0 GOKY, 3%a€Th cd, 6y10 Xaleko Oiiblie,
HiX X0uyyTs npusHarTH uoxsepki ieropuku. ITommmaemo Bxe Te
maiixe Hesposyminze GesromoBe, Konm He ckasaTH TpyeanBiers Mua-
maHoBmya i ymamepkux Ilomaxip, mro BigunHAIH OpPAMH KpimocTH,
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X09a MOrIH GOpDOHHTH ¢4 XO0Y Iapy XeHb, IOKH OH He Haliiiuia
iM migmora; aje K BHOpAaBIATH CTaHOBHNIe rersMana Bpamiinkoro,
o X09Y CToAB TabopoM He JyXe jaleko Bii YMaHI, ami naiblex
He KHBHYB, 100 3aXHCTHTH €@ Mi¢TO BIiJ raiifaMakiB, Xoya MaB Ha
ce gacy mpo Haiimenme tpu xuum (18, 19 i 20), Koxm Bxe He 6yI0
HIAKOro CyMHiBy, 10 Hamaj mixe Ha ce Miero?

CmoMnan MoujeHEbKOT0 JTAalTh HaM K109 10 DO3BASKIL CHOIO
mntaga. loBopaum mpo Gywr 3amismaxa fi lomtnm Bim kame mpo
Bporo: ,ktoren mial pozér, ze moblony byl z pod-
uszczenia Rosyi, choé¢ w samej rzeczy z 11111)/(,11
powod6éw nastapil* (Pamietnik 12). Ilpasxa, goxraxuo BiH
He BHABAAe, mo TO 6yim 3a ,inne powody“, ane BBORHTH HAac
JATBOIEM CBOIM OIOBIXAHEM B OXHY 3 UHCAGHHAX TOAI CKAHIAABHUX
daminifimux ieropidi, a BuracHe B icropilo kHa3a JlwGomipexoro,
agmii 1767 p. mpHsHaB ce6e (0XeBIIBHHM i} II03BONHB DO3NILITH
eBoi jmobpa Mix JiTmii, aze BmkpajJennii ®kiHkol 3 jBapmasm,
y JbsBoBi Ha KOHTpakrax HONpOrpaBaB Ta NONpPOXAB 3HAYHY YacTh
THX Ai6p, M0YaB JOMAaraTH cd CYAO0BOI KacaTH €BOEI JeKIApalii
1 BHEIAB JBOX CBOIX Hi6H KoMicapiB, aBaHTYPHHKIB DBoGpoBeroro
i Borumemkoro Ha Ykpaimy, mo6 Bigi6patu Ti mo6pa Hasax y ioro
nociganme. Jlo Tax Aiop Haze:xkama raxox CeMiTanmmua. Ane saBi-
Jateni Ai6p He xorizm mpuHaTH KoMicapiB JlwGomipekoro. Tomi i
yraxm ca xo IlymaBckoro, mapmainka 6apesxoi komdexepalii, ,pro-
szac go, by ich uznal konsyliarzami konfederacyi... a za to
oni mu obiecali kilka tysiecy zbrojnych kozakéw przyprowadzié
na wzmocnienie wojska konfederacyi* (Pam. 131).

HynaBepkuii, posymiers ca, mpueraB. Ilox 6yma ta Bapeska
koHperepania? Ce Oyp opyxHHA upOTECT WMAAXTH NPOTHB €0K03a
IMoxsmi 3 Pociew, mpornB xopois CramiciaBa Aptyera ako Com3-
raka Poecil 1 nporn iHaBtypopaHoi HHM pemimum TOXEPAHILII,
06061HBO CcyNpoTH npaBociaBHnX. Yepes mpueryniene 060X ICeBLO-
KoMicapiB 1o Komdexmepamii cupaBa amimifinoro cxangany JwoGowip-
CKHX Oyla BHBiNIeHa, TAak ckasaTd, Ha uoxitnunmii aseim. Ti, uro
Iep&Earu pPyEy O0XKeBIIbHOIO KHA3A-MAPHOTDPATHHKA, OMNHHIAN €4
B pafi 060poHUiB camoeriiinoi Ilompmi Ta Karoxmmmsmy, a cropom-
HEKH Jeknapanii JwGomipekoro 3 p. 1767 1 npap iioro emajgko-
EMIIB POGAATH €1 PANTOM CTODOHHHKAMI Kopold, coo3a 3 Pocicio
1 pemrmum ronepannii B Iloxpmi. B Cemiziii mpmiimmzo xo xos-
¢uikry i meesjo-koMicapiB He JXomyHm[eHO Mo 3aMKy, e Gyl Kosakm
»1eZni“; komicapi CKIMKalTh DPOLOBNX K03aKiB, IMOUYHHAKOTH 3106y~
BaTH 3aMOK, are He MOXYTh, (0 puj[«'v]}i (03aKN He XO0UyTh OHTH
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¢Boix roBapumiB. Toxi kxomicapi BeIATh THEM Ko3akaM iTH 3 €060I0
Xo DBapy; axuiich mmaT JZOpOrH KosakH iAyrh, ale Bij cexa Ocrpol

Mornnm saBepraioth ¢4 Hasajx. ,Pamieta¢ trzeba, — momae Mo-
menceknit, — ze Wolyniecki oddalajac sie ze Smily grozil

chlopstwu i kozakom, Ze przyjdzie wojsko kon-
federacyi wycinacé¢ ich w pien (Pam. 135). IIo raxi
morposm fmam He Bix caMuX mceBXo-romieapiB JwoGomipeskoro, axe
HOCHIH €4, Tak CKasaTH, B IOBITPI, Ha Ce MAaEMO JNOKas y CydacHIiil
moIbChKifl Bipmi, omyGrikoBaHiii MHOKW B ,3amuekax“ (r. VIIL, misc.
3—11). I cmpaBzi kizpka ZeHb 1o Bif'i3Al komicapiB ma#iimos Bigiin
pificbka, KOHBOWWYH CIMOX TraliTaMakiB 3acyIKeHUX Ha CMepTs,
mo Manm Gyrm erpadeni B Cpminiit. Iloxseskmit ypax, mo He mMaB
ani oxmoi poru Jxdg oGopoHH YMaHINUHI I[epel rafilaMakaMiu, MaB
oxHaye ,cztery choragwie pancerne i husarskie, mpo Mamn
acHeTyBaTH IpH BOHBAHK Ha nall CIMOX HeN[aCHHX rafifamaris.
Kosaknm mpuEaBmEN ce Bificbko 3a KoHpelepaTchbke BTeKIH [0
Poeii. mo IlepeacnaBa, xe X0 HHX NpHETalH S3amopoxui i mo-
penn ix Hasal y CeMiIAHMHHY — O0YeBHAHO NIA 060DOHH ,IMpaB-
HOPO MOPAZKY“, T00 To Kopoxd i ifioro aBropiTeTy HpOTHB aHApXii
xoHpenepariB. Ak ckasaHo, MoueHCbKnil TyT He IOroBOPKE, NPH-
nayTye ¢anpmuBHi mateHt mapumi Karepmuu, axuit 6ymim To XaB
SanismaKoBH iryMeH Menxicefek, axe foro omoBifaHe ¢TaBHTH Iepex
HAMHA CHTYaIlil0 30BCIM ACHO: FafilaMaKli ¢TalTh B 060POHI
KOpPpONiBebKOl MmOBarm MNpPOTHB c¢aMOBOAZI KOH(pexe-
paTiB.

ITouyre, mo rtak BoHO Oymno empaBAi, RHABIAETH €4 JHOKYIH
3HeX0TA 1 B MHBMUX MeMyapucTiB. JlimoMaH omoBifaogu mpo ¢MepTh
Tortn xaxe: ,Dwa pasy wytrzymal i dwa dni cierpliwie Zy¢
mogl. Trzeciego dnia dopiero ryknal. Zaczal krdla wspo-
minaé¢, ze wole kréla namawiajacego wypelnil“
(BH. 177). Ogo B oxo crapa icropia 3 XmeTpHAIBKIM, AKOI'0 KO3AKH
3 pasy BHETYHNATh TaKoXk B 000pPOHI KOPOTXIBEHKOI0 aBTOPiTETy IPOTHB
¢aMOBOXI MArHAaTiB 1 MOKIHKAKTH €4 Ha KopomiBebki mmeru. Yn
6yIH Ha HpaBly Taki THETH, 9H Hi, — caMi IIOrOMO0CKH Tpo HHX
NOKa3ylTh XKepemro, 3 AKOr0 BOHH BHINNIN, a BIacHe Te MOYYTE,
mo GyHT IMOB He HPOTHB KOpoXd, a pajllie B IHTE-
peci EopoOIXiBECHKOI BIACTH. A KOIM Tak, TO HaM Oyie
dcHe, oMy Dpanimkmii, iHTIMHHA CTOPORHHK KOpoTg, aHI HalbleM
He KHBHYB, 106 GOpOHHTH CTOPOHHNKIB KoHpemepamii B Cepwinii
i B Ymani. Ta moxe i me oxno Gyxe Ham dAcHe: goMy MuajgaHoBHY
He MOCBMIB ONMHpPATH € Tonti Ta ‘rafifaMakaM i BIJUYHHHB iM yMaH-
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cpki Gpawn. Tomra wm To caw, 9m Yepes cBOiX MApIAMEHTApiB MyciB
BHICHETH floMy, [0 Ko03akH 3 TraiijaMakaMH N000POITE BOPOXKY
KOpPOIeBH KoH(elepalilo 1 IO ONHPAIYH ¢4 IM Ta CTOAYN 3a KOH-
deneparamn MiaiaHoBHYU ¢rae He IHNIE NPOTHB KOPOId, ale TAKOXK
IIPOTHB €BOr0 0esM0CepelHOro 3BepXHAKa I XTi00JaBId, KHIBCHKOTO
poegonu Canesia IloTomkoro, mo Takox 6yB NPUXHIBHHKOM KODOI:.

IlikaBe chpBITIO Ha €K COpPaBY KHJAalTh TaKOX 3aummckd Kpe-
gernikoBa. Orxe mix X. 17 depBHA BIiH IHme, II0 BHCIAB TOTO
nua maprio Moekanie 3 mopygrnkoM KomorpiroBuw jo Vmani —
He Ha UOMIY 3arpoXKeHOMY MieTy, a TiTbKo 3 HaKasoM ,Ha0INIATh,
yro6sl 6brymie ors Typemknx® rpaHunb BosMyTHTEXH (C60TO KOH-
deneparn) He npomnu Ha ITonbere“. KpederHikOB 3HAe B#Ee, IO
B YMaHNUHI BHOYXIH celdHchki pospyxm 1 wmaxasye KomorpiBoBy
»Cb HUMH BOODYXeHHOH PYKOl BIpelb 10 IlpIKasa He IOCTyNAars,
a TONbKO ONAaroCKIOHHO yroBapHBaTh, YTOGH MIIH BB JOMH CBOH
H KATH 6B CHOKofiHO, u60 yxe KoH(emeparsl Beh paspymens, exb-
I0BaTeIbHO, I OHH HH OTDH Koro mNpuTECHEHH OHTh HE MOTYTD,
Kb TOMy Xe A ¢b BoifickaMnm BB s3I bumHe#l cTopoHd pia HaOIoIeHIA
THIIMHH # mokod Haxoxyeb“ (Kypmans, 171). Buxomuts i3 cel
30BCIM IHTIMHOI, 0TKe HIAKOW WOTITHYHOW TeHJeHI[icl He 3abap-
BreHoi sammeku, mo Kpeuernikop me 18 4epBHA, Tpu XHH Mepej
pisHew, MaB BigoMicts i Take posyMiHe, mo OyHT B YMaHIIUHI
BHOGYX HPOTHB KoH(peXepamii, Bix AKoi cexanm i Kosakm 6odim cd
AKHX0Ch , IPHTICHeHb .

Jlo peun ckasarm: cam KpederHikoB NpH YCMHpeHK raiixa-
MakiB B Ywami He GyB i Bee Te, m[o omoBizawrh Kpe6eosa, Jimoman
ra meesfo-Jlimoman mpo modyr Kpeuermizosa B Ymani (KpeGcopa
KiTbKa pasiB mOBTOpAE, AK BiH TOBODHB 3 Hel, MokasyBas iii lomty
B aMi i Bee Bexmyae foro KHasewm), mpo civeme lomTu f WHBmEX
BaTaXKiB JeHb y NeHb NpyTaMH — yce Te Tpe6a 3aYHCIATH [0
0aiiok, CHIONKEHHX KpPOBOXKaJAHOW ¢$aHTasiew THX ,O0IIHHX XKeprB®
yEpaimeskoi ,tluszezy“. 3axonmeHsa rafigaMakiB nig YwmaHo Joko-
Haxn mopyuyHuk KozxorpiBoB i Bucaammii oMy xo momounm X. 24
YepBHA NMOIKOBHHK lypheB.

Hapemri me =xizpka yBar mpo XpoHoXpolil momiid. [ Tyr
IONbChKI MeMyapmeT:n Ta DisHifimi I1CTOPHKM HANYCTHIH CTIIBKH
TYMaHy, W0 roXi posi6parm ca. 3Baumimo 3 mogarky. DBapepka
KoH(elepallid, mo Oyra BIANOBILI0 WAIXTH Ha YXBall BapWaBCLKOI0
cofiMy (samkHeHoro 1.6 Mapra H. ¢.,a 23 xmroro er. ¢r. 1768 p.),
3aBg3ala cd B NePWINX JHAX MapTa TOI0XE pOKY, a BXe 15 yepBHA
IlynaBekuit 3 roroBHon enxoo B Bepiamueri mo kinrpkoJeHHil 061081
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mignas ca KpeuerwikoBy. Ymagor rom@elepalil BHUepelnB Ha IIIHH
THKJIEHs YMAaHCHKYy [I3HO — ce BKasye BapricTh ¢pas IedkHX
MoABCREHX $insosopiB, Oymim To KomiiBmEHa mifpisaza OCTaHHE
syennne IloxdkiB Jo patoBaHd JepxaBHoi camocrifinocrn (Helenijusz
op. cit. II. 14, 27); mnpaBga, mo6 Xo¥ Ak 6yAb NixmepTH TakKe
TBepIKEeHE, ceii aBrop G6es IepeMOHIl TBepANTH, W0 raizaMakn
sagganm Ymawp ,w niedziele Zielonych swiat dnia 28 maja,
w dni 10 po rozpoczetym buncie* (op. cit. 1I, 34). Axe mpo
TOBOPHTH MPO TAKOro JNeKyAH 110 IpPOCTY HEBMIHHNOIO Y0IOBiKa,
ak Demewinom, xoxnm HaiiHoBifimmit ,iecropuk“ KomiBmpnu, I. Pa-
BiTa, 3BOXAYN X0 Kynn 1 Hi6H KpHTHYHO pPo30Mpalul Bei XKepela,
MOJa€ TaKy XPOHOILOIIYHY CXeMy: B3BICTKH NP0 OYHT SallsHaKa
B Comizammunmi ,rozniosly sie z wezesna wiosna® (Hist. ruchow
hajd. II, 218); B momemizox x. 17 wepsHa ,przed sw. Janem*
Tonra i 3amisHak, CIOTYYNBIIN cd BKe INepel THM, NiZCTYNaRTh
mix Ywams (II, 224); pisea B mieri BixGyBaeTh ¢4 0YeBHLHO JHA
18 dwepBHa, xXoua ceii caM aBTOpP JO0LA€ CBOIM eNIYHNM CTHIEM
,irzy dni strasznych i trzy nocy trwala krwawa uczta hajda-
macka“ (I, 245). Jani Bim 3a JlimowanoM mojae, mo rafifaMaki
B Ymani mamyBaam ,od $w. Jana do Spasa“ (lI, 250), ta Bxe
KiIbKa eTopiH HH3Ime LO0Jae Ha OCHOBI XypHala KpederHikoBa, 0
nepma mapria koxiiB (780 kosakiB NOIbCHENX 1 65 3amOPOXKIIB)
6yna yBasHeHa N. 27 d4epBH4, a Jpyra mapria 3 900 aopumi x. 29
vepera (II, 263, 269). Komm-6 x. Papira GyB moTpyxus ca sa-
TI4HYTH 10 KaleHJZapd, OyB OH Terko Mir UepeKoHaTH Cd, IO ChB.
Isama mo crapomy crnmio (Go Tak jxarye KpeuerHikoB)- mpmmagae
n. 24 uepmuda, a Cnaca (IIpeoGpaxenic) ax 6 cepuHd, HI0 OTXKe
GazakaHe IO0IbCRKAX MeMyapmerie mpo namosame Tomtn ,Bix Ipama
1o Cmaca“ Taka caMa HiceHITHHI, AK 1 GiapWicTh HHBNIHX JAeTaliB
nofamnx HuMm. | Tyr Hama moewa Jae HaM XPOHOIBOIiYHY KaHBY
Janexo BipHifimy BiX HHBNINX NOILCHKHX CHOMHHIB. B HOTKax mix
TEKCTOM [OeMH MaeM0o TPH XaTm: o pagka 150, me wosa Impo
npueary Lomtn: ,W niedziele sie stalo® — kame aBrop y Tekeri,
a B Hormi gmomae: d. 19 Junii. Orxe x. 19 uwepBHA Gyra Hexind,
3HAUNTh, ChB. [BaHa mpumajgaizc B nareuuno. Jpyra XpoHonsoriuxa
HoTka Xo pamka 209: W poniedzialek dzieje sie o drugiej
godzinie* — mora: d. 20 junii. 3maunts, Bix npumearm lomTH X0
fforo emoxyku 3 rafilaMakaMm MNHHYIO He YOTHpPH JHH, 4K Kake
Kpe6eoBa, ne TpH, 4K X0YyTh HHBII, a HeI[iToro miBTopa, To6 TO
Mazo mo Oirpume ak 24 rogmn. OecTarsd XpoHoIboriYHa JaTa X0
parka 469: ,Trwalo od iedenasiey pie¢ godzin, nie wiecey“ —
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¢e6 TO TAak JOBro TpiRala pisHA B YMaHi, a 1o CHOT0 TEKCTY HOTA :
dnia 21 Junii. Orxe B BiBTODOK, Ha TPH XHI mepej. ¢hB. IpawoM
Oyma pisHa 1 TpiBaza He gk Xoue NX. Papira, Tpm jamm i Tpn Houm,
a ,pie¢ godzin, nie wiecey“. A Bxke 1. 27 veppHd, TPU JIHI 1O
¢bB. IBaHi, TOOTO B HOHELITOK MAEMO IepWIN PamopT npo yBA3HEHE
BeImKoi maprii ,MONBCHKAX KosakiB, To6To Tomrnm 3 fioro KosagaMi,
MOCKOBCHKOK KOMEHJ0H0: BHAa4lTh, NdHOBAHE raiijlaMakip TtpiBamo
HeCMOBHAa THXJeHb, a He 1o Cnmaca. Posymiers ca, mo ii pemanii
Kpe6eosol ra Jlimomana mpo xurpiers Mockaxis nmpm apemToBaHi
rafigaMakiB, a CIIeIidIbHO Tonrn ta Bazismaka aGo 30BCiM danTa-
ermuni, a60 3HAYHO IEpecoleHi; pamopT MOIKOBHHKAa IypheBa Ma-
n0€ Aino jpamero mpoeriitme: ,IlpubyBmn mix mietrouko Ymaup BiH
3HailmoB Tabop ,rpaGiBEEKIB® 1 miczaB Xo HnX mopyurmka Koxo-
fpiBoBa 3 THM, N[00 BOHH Nifiainm cia, Ame Ti He FOMyCKAWIN
jioro Mo cebe IMOYalW CTPINATH; THM TO BiH, 6a4y4m iX EYNPOTHB-
deHe, 3apas aTakyBaB iX 1 He JaBMM IM GTAHYTH B BOEHHOMY I0-
paniky, Beix sabpap“ (Kypmars 175). Ilo ca cyxa peramia Mae
3a €060 Oinbme IpaBRLOMOLIOHOCTH, HiEK POMAHTHYHI icropii MOUb-
CBKHX MeMyapHCTIB, J0Kasye 3HOB TaKH 6aMa XPOHONBOIis; lypbeB
pupymae 3 microura Jmuma xo Ymawi 1. 24,.a n. 27 KpeuerHikos
y&e Brarae Joro pamopT y eBiff EypHal, B3HAY., YHCAAYH JBa JHH
Ha Jopory ioro Bificeka Ko ¥YmaHi, a X04 6n inme mig THA HA
isgy romma 3 Ymami o Kpeuermikoza moSaummo, mpo Iypres cranys
mig Ymamio He mBuime Ak Hiv0 Ha 26 1 mo sapas TOroXE JHA,
a6o B Ho4YM Ha 27 BiH i saxomup rafiflaMakiB; KOIH THMYacoM Ta
XHTpieTh, 4Ky MOCKOBCHKHA KOMEHJAHT BHKOHYE y NMOIbEHKAX Me-
MyapHcTiB, morpe6yBala Onm 1[0 HafiMenme TpH XHH gaey, abo ii
Ginpure').

oo

') B worni nume srajan me ofxuy BipmoBaHy pexsmio mpo Koxiis-
muHy, 3 AR0I ypuBKH uETye srajammi smcme Iexenitom (IamoBckmil)
y Apyrin Tomi coei ,Rozmowy o polskiej koronie* (erop. 15 —17) —
ce cuomumm niém 10 ,naocznego $wiadka pana Serwacego Prus Socha-
rzewskiego, komornika kijowskiego, ktéry wierszem o tej rzezi i kon-
federacyi Barskiej pisal pod tytulem: Echo ukrairiskiej rzezi na Pola-
kach i Zydach roku 1768 spelnionej“. Je o6eprasts ca pykomme Toi
Bipwi, X. l'exenitom, posymiers ¢4, He 8rajye; 3 TOro, w0 BiH ILATYE 8 Hei.
Mo:KeMO OavyutH Xu6a ojuo, mo nam Cepsalll INHme Jyxe JPAHTHBENE Bip-
WaNy, ale 3a Te NP0 yNaHChKY pisHIO Ta Ipo Bew Koxiipmmuny we suae
nigoricinpko ritmoro ysarm. Ym me Oyme Beco toii CoxapmeBckmii i iioro
Echo npocroo Buaywkoo nama Iexemimma ? ‘Bix “mosscprmx icTopurie®
B pOXi CHOr0 IaHA MOKHA BCHOTO HANIATH: Cd. O
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